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DA CAPITAL
A cidade de noite

DE noite a cidade é mais triste. Dir-se-io que o siléncio, quando

chega, vem envolvide em crepes. Todo o rumor ze apaga. Jd no

Chiado, ruideso e alegre, as portas onduladas dos estabelecimentos

chiques ¢ mundanos se cerraram € as ruas que néle convergem
vio escoando tdda essa multiddo que trabalha — deirando-o vazio,” sem
interégse. A noite galga, vertiginosa.

0 sol que estendeu a swa poalha deirada fazendo rebrilhar a calgada,
em cintilagdes de prata, vai ponde, no poente, os tons alaranjodos da sua
agonia. A penumbra envelve o casario. Dai a pouco, a cidade que tra-
balha ird repousar. Fecham-se janelas. No Castelo, na Alfama, na Ma-
dragoa — na Lishoa madrugadera cada um procura o repouso que o dia
comepa cédo, logo ao bater das sete.

0 sol acabouw por esmaecer num céu sangilineo. No céu, algumas estré-
las brilham como pirilampes. Os teatros e os cinemas, abrazados de luz,
estdo de portas escancaradas, & espera de fregiiéncia. E ficam cheios —
que a vida ndo estd para mdgoas. Cada wm tenta divertir-se o methor que
pode. O que é a vida?

Sabe-se ld. Fildsofos e economistas tentam defini-la. No fim de gran-
des tratados nenhwm chega, porém, a fins iguais. Todos complicam.
Afinal, a vida ¢ fdcil. Todos a poderiam viver com alegria. Mas hd sem®
pre contrariedades que azedam a existéncia, Cada wm tem wm problema
dentro de si. Por mais que labutem, que se esforcem, sdo incapazes de
suprimir cssa soma de adversidade que, comoe um ferrete do infortinio,
ndo oz deira de acompanhar, E de noite que o drama se adensa mais,
De dia, no trabalho, o calor da forja ou a labute do baledo arremegou
para longe o péso do drama. De noite, ndo. Estdo .em casa, entregues ao
pensamento, de roda da mesa, onde o parco jantar vai ser servido. E
éles, sem ser por revolta, lembramn-se daquelas freguesas, cheilas de jéias,
frivolas, com sédas caras, que s¢ apearam & porta da loja dum luruoso
automdvel para, sem regatearem, comprar bugigenges ¢ veludos a
pregos inverosimeis. Nada as atemoriza.

— Quanto custa?

~— Trezentos escudos o metro! — dizem, arroganies, como s¢ dese-
jassem afastar com a cifra aquela chusma de vaidade do balcdo enver-
nizado.

— Corte trés metros! Serve para uma cortina para a cozinha...

E ai ¢ que a toriura se adensa no intimo. Lembram-se da cozinha nas
suas casas pobres — ali para Aledntara ou para o Beato,

Véem a mulher, magra, com um vestidoe de chita, jd encovalhado, com
a fitharada ogarrade @ seia, a abanar o lume, que vdo sendo horas do
Jantar.

Na mzul?m imersa em penumbra, hd louga enfarruscada pendurado
na parede, onde s papdis de séda vdo estando denegridos das miscas
poisarem ¢ do fumo da chaminé. E os pensamentos sdo de desalento.
Afinal, fles trabalham. Que mals devem fazer para merecer da sociedade
um pouco de conférto?

Ag sete horas séam, por fim. As portas fecham-ze. ['ma alma nova
enira dentro déles. Fecham-se as porias. Guardam-se nas prateleiras os
veludos ¢ az sfdaz, as popelines e os tobraleos — e o desejo ¢ igual para
o5 que tém cosa e familio — abragar os seus ¢ dormir descansadamente,
que o outro dia vai ser igual.

A noite entra na cidade. E a trisieze chega a todos os recantos. Sc
hd vida, ¢ nesses cafés, nesses sdancingss, nesses «harss, onde o sjazzs
¢ o champanhe estonteiam os sentidos. O resto # ziléncio. Um siléncio que
confrange. Jd alguém reparou nas ruas de Lisboa depois da mela-noite?

Infundem tristeza. O casario espalha um sombra bage, qudsi finebre.
Ninguém atravessa agquéles trilhos solitdrios. Apenas o policia, sonolento,
arrasta pelo lagedo o péso da sua autoridade... ensonada, Pdtios e becos,
recantos € ruas ermas, adormecem com o miar dos gatos. As vezes as
runs sdo despertadas. Ao longe, é o grito duma sirene, o «clarons duma
ambuldncia —a morte lenta dum moribunde que as acorda. Numa ja-
nela assoma uma cabego — depois outra, outra ainda: Fala-se, comenta-se.
Mas é tarde. A vida terd que se recomegar na owtra manhd, com impe-
tuosidade. A cidade, de noite, inspira tristeza.

Dd vontade de lhe preguntar para onde mandou ela téda agucla
gente que, durante a tarde, se comprimiu nas suas ruas barulhentos,
Foram as casas de chd, foi o Chiado elegante, foram as ruas de maior
comércio, fol o Rossio, foi tudo — e, afinal, a noite, tdo podtica, tdo zen-
timental, erpulsou dos dominios ruidosos wma multiddo inconcebivel.
Estamos agova a lembrar que certa vez preguntaram a wm escritor fran-
cés, cujo mome ndo nos ocorre, para onde ia tanta gente, em Paris,
quando vinha a noite ¢ as ruas ficavam descrias,

E loge dle, com graca, apontando o céu: ePara cima, senhor! E pura
baizo também's.

N facto, tédas as pessoas ow moram em rés-do-chdo on em andares
superiores...

MANUEL MARTINHO

HOJE HAVERA PASSARINHOS?

e
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Onde esta o chafariz da hola?

cidade de Lisboa se nfio € rica

em monumentos muito menos

é em sarquitectura de dguass.

A Sulga, por exemplo, preo-

<cupa-se imenso com @sses repuxos
que fazem o encanto dos turistas
nas célidas noites de verio. De facto,
parece que nada melhor se pode ofe-
recer i nossa contemplacio, quando
o calor aperta, do que ver a dgua a
borbulhar, cristalina, pura, numa
doce sensacio de frescura. Os cha-
farizes de Lisboa sfo poucos—e
alguns nio passam, dum modo ge-
ral, de puros marcos fontendrios.
As grandes bicas, sempre a correr,
conseguem lmprimir a frescura na
paisagem séca, empoeirada do verfio
ressequido... A histéria déste cha-
fariz que o leitor vé na foto é
<uriosa, Fol a vereagiio municipal
«de 1848 que o mandou edificar no
bairro de Belém. Quatro esculturas,
representando golfinhos de bécas

para o grandioso chafariz que se
pretendia construir no Campo de
Sant'Ana.

Fol seu autor o escultor portuguéds
Alexandre Gomes, que tio cédo se
esqueceu na modéstia.

Custou é&ste chafariz, com novos
encanamentos, materials e saldrios,

11.800800.
Ora o interessante ngorn da que&
tlo € que g do fol da Exp

em Belém e se fizeram grandes de-
moligbes gaquele bairro, o schafariz
da bolas desapareceu também. Nio
se sabe déle. Deltaram-no abaixo. Os
velhos moradores daguele bairro que
tinham predilecglio pelo seu chafariz,
encontram-se desgostoscs. Dizem que
éle fol demolido, pedra por pedra,
com o intulto de ser novamente colo-
cado no seu primitivo lugar. O que,
porém, se vi. & que i 14 vio alguns
anos e o chaiariz ndo aparece. Que
faz falta sabe-o tbda a gente.

Era all que muitas pessoas vinham

adas, prodig:
correr a fgua. Alguns atribuem que
aquéle chafariz fora o que estivera
no Rosslo, hi muito tempo—e que
assim ficava aproveitado, se havia
de estar a jazer, de pedra desar-
mada, sem utilidade nenhuma. Cha-
mava-se o schafariz da bolas — nome
que tem seu sabor popular, porgue a
intuicio do povo encontrou logo
designacio para uma obra que tinha
a corod-la um globo de bronze.
Por escritura, que estd no arquivo

de fgua. Agora nio tém
onde. O que h4 mais perto fica no
Largo da Princesa, ¢ o outro 14 para
cima, em Alcalena.

Nio haverd forma, de facto, de se
mandar pdr o histérico schafariz da
bola» no local onde esteve durante
tantos anos?

Pode ser que sim. A CAmara com-
pete fazer o gue lhe estd nas suas
atribuigbes, consciente de que pra-
tica uma obra de que tantos mora-
dores do 1 bairro i
por ver realizada.

ESTA

DE ACORDO COM

ISTO?

Por ser pilviesca e justa, publi-
camos a seguir a carta que wm lei-
tor nos enviow hd dias:

<Eu ndo sei se cabe nesta secgdo
um reparo que me ocorre, cada vex
que pego em jornais estrangeiros e
portugueses. Eu bem sei que ¢é
mau ter de falar em corda em casa
de enforcado mas, palavra de honra
gque a carapuga ndo tem cartdo de
visita nem sobrescrito. E o caso
das gralhas. Os senhores jd repara-
ram que ndo hd Imprensa que re-
flicta tdo amoroso carinho por essas
aves daninhas? Os jornais portu-
gueses vém semeados de gralhas pi-
torescas, mesmo muito pitorescas.
Ora, eu lgio jaml's ingleses, fran-
ceses e americanos, e garanto-lhes
gue nio vém povoados dessa fauna
que — vd ld — tanto pode revelar

; 'y 3 como A, i A,

Ssmo 05 NOSSOS tlpégmfos MeENnos
sabedores que os estrangeiros? Se-
rdo os menos petentes?
Ndo sei, francamente. O que cons-
tato ¢ que nos jornais — nos de
Lisboa principalmente — as gralh
sdo de espingarda cagadeira, por-
que a «eldsticos ndo vdo... Vejam
agora os semhoves que suplicio ndo
passardo os tradutores de portu-
guds, perante essas <avis raras» — ¢
veja o que seria de nds, os que
somos tradutores de francds ou
inglds, se tivéssemos de lutar con-
wa a invasio das gralhas estran-
geiras!

JOAO LOPES CABRITA

E a segunda wesz, sr. director,
que escrevo para o5 jornais, soli-
citande a intervengdo da Cdmara
Municipal e da Direcgio Geral de
Satide. O que se passa na rua Ilha
do Principe, ao Bairro das Coldnias,
& simplesmente deplovdvel, depois
que a Cdmara vendeuw uma parte

dos terremos do lado fronteiro a
maioria das casas de habitagio.
Como jd tive ocasido de informar,
abriu-se ali wma grande bocarra,
arrancou-se¢ o saibro e a areia — e
tudo ficou assim, de hd dois anos
a esta parte. Agora, lmgme ] que

os
ma nos dias de usnro. mm as
casas iy 7 PR

pelas areias — jd ndo se trata de
poeiral — que tém de ser apanha-
das & pd! As janelas ndo podem
estar fechadas, porque o calor é
muito — ¢ abertas, é um deus a
dar terra...

Mas, ndo ¢ tudo — e que podia
ser remediado, se féssem os domos
do terreno obrigados a erguer ali
a0 menos wm tapume, mesmo por-
que a terra invade a rua e os ga-
rotos fazem daquilo um parque de
A F A, ' 1. £ s

ondas de terra. Pois, tdo mau como
tudo isto, é o facto indecoroso gue
passo a narrar pela segunda ou ter-
ceira vez: ficou no terreno uma
espécie de cova enorme, donde,
quem passa, resolveu fazer mictd-
rio piblico. As cenas ind. as a
que se assiste das janelas ndo po-
dem ser descritas. E como ainda
ndo é tudo e a populagdo das ruas
limitrofes resolveram fazer do local
vasadoiro puiblico, ai estd wmais
uma razdo porgue as jamelas dos
prédios da rua Ilha do Principe
terdo que ser pregadas dentro de
pouco tempo, se ndo forem toma-
das as respectivas providéncias. O
cheiro que dali se evola € simples-
mente insupor:duel. De vexr em
guando, as bajf vo-
mitos, mvadmdo as casas 4 hora
das refeigdes, proibindo-nos de nos
servirmos das varandas para toma~
um pouco de ar, nas tardes frescas.
E porque a chusma de mosquitos
envenenados ¢ tamanha — aqui tem
ainda a ditima das razdes que atri-
bulam os moradores da rua em
questdo, e que por diversas vezes
jd apelaram para as autoridades,
através da Imprensa, pelo menos.

Em que terra vivemos? Na ca-
pital de Portugal? Pois nio pa-
rece...

UM MORADOR DA RUA
ILHA DO PRINCIPE.

da Camara, sab que oS do com-
prara por 150800—em 1611 —a Luis
Moreira e sua mulher Catarina An-
tunes, um charco que éstes possulam
num serrade, sito em Alcalena—e
daqui a encanara para Belém, per-
mitinde o prior do Convento dos Je-
rénimos que o8 canos passassem pela
sacristia — com a condiglio de deixa-
rem all fgua para o lavatdério. O
chafariz estava edificado no pequeno
largo entre a praga de Belém e o
largo dos Jerénimos. Assim fol, de
facto, até 1837.

Como, porém, era o lUnico chafariz
existente no populoso bairre de Be-
lém — pols gque, como se sabe, dia
a dla aquéles terrenog lam-se po-
voando com habitagbes —e como
também & dgua nio chegasse para o
consumo e tanta gente, pois de
verdo chegava a secar, a Cimara
Municipal de Lisboa resolveu, com
grande regosijo dos moradores
daquéle bairro, demolir virias barra-
cas que havia no «Chio salgados,
para se fazer um grande chafariz.

Custou a expropriagio das barra-
cas 1.000800 (era no Chio salgado,
onde se encontra uma triste coluna
de arriplante memdria, que os Tévo-
ras tinham o seu solar).

Comecaram as obras no principio
de Junho de 1848 e, passados dois
anos, o novo chafariz estava pronto,
corrende dgua a jorros. Juntou-se
uma grande multidio, ansiosa por
ver aquela ceriménia. O vereador
das éguas, que era o conhecldo far-
macéutico do Resslo, Anténio de Car-
valho fol {onado pelo ent
do piblico.

rapazes gue, sbzinhos, entregues & sua Ui-
berdade, se divertem na geral, Os pro-
Jectores acendem-se. OQuvem-se as vozes

Todos gritam. Do pulos de entu-
slasmo. Os cartazes foram bem
esmiiigados. A fita parece ser boa.

A REPORTAGEM IA SEMANA
Uma “matinde” num cinema popular

A, porta hi uma chusma de garotos.

quando val a passar numa encruzilhada
os piratas, gue estio all emboscados, de
pistoldes aperrados...

Pronto — partiu-se a fita outra vez.

Tem cenas de tarein—e numa vé-se o
rapaz amarrado, grossas cordas, enquanto
an seu lado os piratas, de chapéus desa-
bados, grandes pistoldes, se riem de sa-
tisfaglio. O policia pde a milldagem em
fila, Mas aquilc & um rancho insubordi-
nndc, ruideso, que nia acata ordens.
As mulheres das pevides fazem negd-
cio. Tr e bdlos de Cada

dos empregados a venderem copos de
dgua e plrolitos. Batem com uma pedra
no copoc e aquilo produz um som gue
nio mais se esquece. Por fim, a fita apa-
rece. Apagam-se as luzes — e deixa de se
ouvir o ruide — apenas algum retardatd-
rio procura a sua cadeira. As primeiras
imagens come¢am a ser movidas. H&
cenas de cavalos, correrias, poeirada, A

geral custa dez tostbes. A fita tem dez
episédios. Comeca 4s trés da tarde e

delira com dois sbcos bem
repuxados gque o rapaz Jdeu ao pirata.
Nisto, no melhor da festa, a fita par-

acaba por volta das oito. Na bilh
J4 o primeiro grupo é atendido, E, emﬁo
& um berreiro; eh! Manecas! eh! Ténio!
Todos gritam. Alguns ainda vém a
mastigar o pio do almégo. Outros trazem
apitos, gaitas de béca. O cinema abre as
portas. A eampainha comeca a retinir o
sinal do comégo. A geral estd repleta. A
telefonia, rouguenha, wvai wcando—en—
quanto, com os pés, thda a

tiu-se. A as luzes. A petizada
comega num berreiro a dizer que a fita
é manteiga. DaI a pouco, porém, reco-
mega o lo. Ouvem-se pal de
aplauso. Mas logo se reconhece que a
fita fol roubada.

Entdo, é um cbro de protestos que pa-
rece nio ter fim: £ sapateiro! E aldrabdio!

A platela solidariza-se com a geral e

acompanha. O senhor fiscal, com o seu
honé agaloado, passa uma vista de olhos.
Quem fizer barulho, é pdsto a andar. E
a petizada ainda se lembra do Jillo, que
li por ser filho dum cabo da pol!cln
pagou o bilhete e nfio viu nada, 86

que estava com um assoblo feito dp
carogo de péssego, a a.swprar dando sil-
VoS estr Faz-se Ap

as luzes. Na platela, quési tnzl& hd
alsuns seuhores com meninos mals afor-

O chafariz era muito
Quatro golfinhos serviam de bicas
—e¢ foram em principio destinados

&l ue viio para a geral.
Mas esaes meninos estio certamente a
pensar que gostariam de ser como aquéles

faz, clro. Hé assoblos e bater
de pés, A il as luzes,

Pelo microfone, o empresirio diz que
devido a fita ser antlga teve que se su-
primir aquela passagem. Serenou wum
pouco a tempestade., Agora € uma corre-
ria de cavalos por via dum tesouro Que
estd escondido numa mina. A rapariga
Ji estd présa e amarrads num alcapiio,
0O cinico, que quere, casar com ela. é o
chefe da quadrilha. Mas o rapaz é avi-
sado por um pombo correio, que traz
uma mensagem na anilha. Galopa no seu
cavalo—que € tio iInteligente como o
dono. A milidagem bate palmas. Mas

Novo coro de protesos. Desta vez a pri-
meira a fazer banzé é a plateia, Insulta
@ operador — ch . delicad

tudo, a comegar por burro. A policia,
ordeiramente, distribue uns bofetdes e
pde trés espectadores, sem gravata, na
rua. A muito lhid vié
agquile tudo. Faz-se o Intervalo. Alguns
espalham-se pelo bufete, & procura de
gazosas e pirolitos. Dd o sinal novamente.
Todos ocupam o seu lugar.

A fita vem novamente roubada. O ra-
paz fa a atravessar a encruzilhada — era
uma ‘das cenas dos cartazes de melhor
efeito — e agora, nio: estava ji em casa
a beijar a rapariga. Novo coro de pro-
testos. Ouve-se o partir de algumas ca-
deiras, na penumbra da sala. Entio, o
empresirio diz que quem nfio estiver sa-
tisfelto pode ir buscar o dinheiro & bilhe-
telra. Levanta-se tudo, E af comeca
agquela distribuigio. A milldagem delira,
Val rehaver os dez tostdes. E com o di-
nheire na mio pode comprar bélos de
amendoim & mulherzita que estd & porta.

Depols voltam para casa, quisi 4 noite.
E di-& que éles revelam o poder enge-
nhose da sua inventiva: & que sio capa-
zes de contar a fita toda, s6 pelos car-
tazes, sem nada terem visto.

Leitor: quando quiseres distrair-te val
a uma dessas ematinéess nos clnemas
populares, Nan vés, claro, o filme no
eécran»; mas, acredita, a efitas é tdda

" fornecida pelas peripécias dentro do cf-

nema.

As chitas portuguesas, de tdo belas tradigbes, que ficaram céle-
bres em Alcobaga e gque parecia terem morrido, no gdsto das pertu-
Guesas, qwm agora rt’ssusc(m'r Lindas, flovidas, alegres, discretas
ow grit thete dos mais belos esmaltes dos nossos
campos — as chifas ressuscitam, come um apélo da indistria portu-
guesa @ moda caprichosa, numa hora em que ¢ preciso contar apenas
com o plio do nosso arcaz e o azeite da nosse candeio humilde. Hd
dias, por iniciativa do «Jornal de Noticiass, do Pérto, os vestidos de
chita desfilaram perante um jiri que elegen a princesa das costu-
reiras, como o fizeram outras cidedes. Essa seguird para o Pérto &
conguista do ceptro de rainha — ¢ de um dote de 5 mil escudos.

Quatro fotos de Serddio: a primeira d’d-nos o fori; ﬂ seguinte
wm grupo de concorrentes; a pe a iltima
um aspecto da assisténcia),




DO MUNDO,

Conquista fundamental

RE::ENTP.‘M ENTE, o general Dittmar, que é um dos comentadores

mais ouvidos ne rddie alemd, pds coneretamente csta opinido, como
justificativa dos éritos militares obtidos, nos tdltimos tempos, em
todos os teatros de operagdes, pelos exércitos da coligagdo anti-alemd:

— () inimigo apossou-se da nossa tdtica e serve-se dela contra nos...

Ji depoiz disso, o dr. Goebbels, nos seus artigos para o semandrio
«Das Reichs, pis o mesmo ponto de vista em termos semelhantes.

Efectivamente, se a primeira fase da guerra se caracterizou pelo
abracadabrante eblitzs alemdo, é fora de duvida gue, tanto a ocidente
como a leste, na Franga, na Poldnia ¢ na Ridssia, o comando alemdo re-
petiu sempre com igual évite a mesma manobra: batalha de rotura, bata-
tha de céreo e de aniquilumento. A roture de Sedan levou as flechas
motorizadas alemds, galgando as Ardenas ¢ todo o sistema de rios e
canais, até Abeville, na costa, cercando o grupo de exrércitos anglo-france-
-belgas, que si pade escapar & destruicdo total pelo milagre de Dunker-
que —a eristéncia de um porte fortificado e a presenga de uma frota
numerosa ¢ tripulada por homens decididos e experientes, ao mesmo
tempo que, do lado dos Alindos, aparecia pela primeira ve:z uma cober-
tura aérea em condigdes. Mas a retirada de Dunkerque, se permitiu gue
s¢ salvassem milhares de homens, ndo péde impedir que se perdesse
a organizacdo désses homens e o seu proprio valor de conjunto, como
estrutura militar. Ficou, apenas, um rvesiduo, uma célula, wn ponto de
partida — e a sendurances da erperiéncia. Nos campos de batalha de
leste, Binlystok, Minsk e Pinsk sdo nomes que ficaram como recordagdo
inapagdvel de contendas terriveis em que se féz o céreo e a destruigdo
de grandes massas de homens ¢ de material,

Se é certo que a manobra perdera, & férea de repetida, as caracteris.
ticazs de novidade e de surprésa, ¢ certo igualmente que a superioridade
de meios de que dispunhe o comando alemdo, assim como a incontes-
tdvel pericia com que escolhia as oportunidades ¢ a decisio com gque as
tropas, no terreno, se apressavam a ervecutd-la permitiram que o éxvito se
repetisse com wma inflevibilidade impr i e ¢ inalterdvel.

A batatha de Stalinegrado, que marcou a mudanga de sinal na marche
dos acontecimentos, ndo foi, totalmente, wma batalha do mesmo estilo,
em cada uma das suas fases. Entdo, os erércitos russos, que estavam em
recun, comegaram por operar no sentido da estabilizacdo e do desgaste,
concluindo por contra-atacar com vista ao céreo e aniquilamento. Foi,
em fodo o caso, a primeira vex que o exército alemdo sofreu as conse-
qiiéncins de uma tdtica que apenas estava habituado a impor. Depois
diszo, seguros da nova exrperiéncia e senhores de uma superioridade de
material que dia a dia se tem afirmado, os dirigentes militares aliados,
tanto a leste como a ocidente, tém podido aplicar a desenvolver ecom
eficdcia o Il ho de movimentos de gque, em 1940, foram éfles
que sofreram as conseqiléncias.

Agora, a novae campanha do Fronce flustra completamente esta versdo.
A rotura operada pelos amaricanos an sul de Avranches, seguida de um
movimento vdpido, em diveegdo oo mar, sébre Saint Nozaire, a isolar a
peninsula da Bretanha, o mesmo tempo que outras colunas, de grande
mobilidade, eram encaminhados para cade uwm dos grandes portos da
regido e ainda outras flectiom para oviente e tomavam o rumo de Paris,
& um conjunto audacioso — género frasco de tinta entornado, para repetir
uma imagem que se afigura bastante expresziva — e é, ao mesmo tempo,
o estrondear de uma convicedo de superioridade de meios e dominio de
manobra.

Em boa verdade, os alemdes, na fase actual da guerra, tém cedido
minito terreno aos scus adversdrios — mas, se hd conguista de que éstes
se possam ufanar, esse serd, precisamente, a revelagdo da swa pripria
capacidade de erecucdo, em termuos de que se supunha s6 ser capaz o
génin militer nascido e criado nos acedemias alemds. Dittmar e o
dr. Goebbels, em tom categérico, como explicagdo dos revezes que o
exército alemdo tem sofrido, repelem que o inimigo se apossou da nossa
titica ¢ se serve dela contra nds...s.

0 certo é que, se a concepedo cstava em contradigde com as licdes
de J914-1818, ndo era dificil fazé-la entroncar em exrperiéncias mais re-
motas, quando a cevalaric —a cavalo...—era a «élites dos exércilos.
K¢ o esquema, por iszo, era acessivel, a realizagdo $6 podia estar na mao
de quem tivesse ao seu dispor o grande péso de engenhos — o cavalo-
-vapor... — que sio a cavalaria moderna. O poder industrial das Naches
Unidas ¢ que ditouw, em iiltimae andlise, a decisdo. Eis uma tese que, posta
em 1940, pode ter parecido audaciosa, mas a que os factos se encarre-
garam de dar uma confirmagdo que estd 4 vista de lodos.— J. R, 8

BELGICA AMERICA

A CRUZ DOS EVADIDOS (v, 4. o5 cidadés

UANTO heroismo nido € preciso
Q para fugir & perseguicio do
inimigo, aos perigos da luta corpo-a-
-corpo ou da emboscada? Os jornals
estrangeiros todos os dias falam da
odisséia de evadidos do territdrio
ocupado — verdadeiros herdis desta
guerra que levam aos govérnos e is
forgas fad preciosos el
para a reconguista da Europa e um
verdadeiro apoic moral gue nio &
para desprezar. Para honrar a cora-
gem dos belgas que tém conseguido
escapar-se do territdrio ocupado, o
govérno da Bélgica estabelecido em
Londres criou a «Cruz dos evadidoss»
— uma condecoracio especial gque
nido brilha ao peito de quantos a de-
sejariam merecer. A foto dd-nos essa
singela condecoragio que ostenta ao
centro as armas do Rel dos Belgas.

em guerra
se aproximam

A América é um grande pais de
emigrantes. Milhares de cida-
des, de | dos, foram fu f
por povos europeus que emigraram
e triunfaram nesse pais. Tal como
no Brasil, onde os portugueses deram
a terras brasileiras nomes de vilas,
cidades e aldeias de Portugal — nos
Estados Unidos existem indmeros
aglomerados com os nomes de terras
europelas. Assim, por exemplo, no
Estado de Ontério, Londres e Ber
lim, gue pelos modos se entendem
melhor que na Europa, distam ape-
nas B0 quilémetros, e Genebra fica a
200 quildometros de Moscovo, no Es-
tado de lowa. A titulo de curiosidade,
informamos que hd, nesta grande
repiiblica  federativa, 2 Amester-
dio, 4 Andorra, 11 Atenas, 3 Bel-
grado, 7 Berlim, 2 Berne, 1 Bruxe-
las, 3 Damasco, 3 Dublin, 1 Jeru-
salém, 5 Lishoa, 12 Londres, 3 Ma-
drid, § Moscovea, 1 Oslo, 10 Paris,
1 Riga, 7 Roma, 1 Estocolmo, & Var-
sévia. 7 Viena.

Hé ainda. entre outras. Napoledo,
Bismark, Babilonia, Waterloo, Be-
iém, Menfls, Baton-Rouge, Grand.
-Couteau, Eureka, Cartago, Indep
déncla, Coragiio de Elena, Liberdade,
Felicidade, Garibaldi, Sorriso, Mani.
ton,.. Nio haverdi mals nada gue
acrescentar 8 América?

AS MULHERES NAS
CONFERENCIAS
DA PAZ

velt é uma leal servidora da

sua pitria e das causas justas

da humanidade. A sua accio,
como primeira dama da América,
pode situar-se num alte plano cons
trutivo e considerar-se dos mais cij-
cientes resultados, na defesa dos inte-
résses da mulher. Come muitas
outras que trabalham, a sr.* Roose-
velt, porém, nio é feminista, Mas
estd dentro dos mals objectivos e
imedi pr do do—o
que, nio sendo ela feminista, lhe di
muito mais valor. Recentemente, a
espdsa do Presidente Roosevelt ini-
clou uma sérle de artigos que estiio
a ser largamente divulgados entre
as nagdes unidas: a mulher deve
fazer-se representar nas Conferén-
cias da Paz — defende Eleanor Roo-
sevelt.

Esta opinido, vinda de um pais
onde a mulher toma parte nos ne-
gdcios piblicos, reveste-se de uma
certa autoridade. Escreve a espdsa
do Chefe do Estado americano: «Os
homens fizeram e fazem a guerra.
E apenas justo que as mulheres aju-
dem a fazer a paz. Porque elas sio,
a par das suas fungdes naturais, as
grandes conservadoras da vida —
dessa vida gue os homens

T ODOS sabem que a sr.* Roose-

lheres nfo serdac diferentes dos
homens. Mas os homens julgam,
multas vezes, que o nosso interésse
consiste em conquistar mals poder...

E impossivel que tenhamos outros
sentl 1? Que para nés o inte-

A rainha Elisabeth, a sr.* Churchlill,
Lady Reading e muitas outras mu-
lheres ingleses estlio preparadas para

duzir certos probl do di
no apds-guerra. Certamente, a rainha
Guilhermina da Holanda e a prin-
cesa Jullana estdo nas mesmas con-
digbes, ao lado de Madame Molotov
e da sr.* Chang-Kai-Chek, gue tra-
balha em estreita colaboragiio com
seu marido. Tenho confianca de que
veremos, nas Conferénclas da Paz,
delegadas dos Estados Unidos e de
outras nagdes, do mesmo modo que
as vimos nas conferéncias de Hot
Springs e de socorro aos paises ocupa-
dos. Tddas as nagdes slo conduzidas,
em primeiro lugar, segundo os seus
interésses e, sob éste aspecto, as mu-

résse seja dar a todos um futuro
um pouco melhor? £ assim, e prin-
cipalmente, porque nds atribuimos
um prego muito mals elevado & con-
servagio da vida, que & conquista
do poder. As mulheres encontrario
sempre um melo de cooperar — nos
casos em que o8 homens pensam
apenas em dominars.

E a sr.* Roosevelt termina o seu
artigo, depols de evocar as obras das
grandes rainhas de Inglaterra, afir-
mando convictamente: «Mais: nio
apelo s4 para a presenca das mulhe-
res nas Conferéncias da Paz mas em
tbdas as reiinides referentes aos pro-
blemas do apés-guerra— nio para
se opdr aos homens, mas para tra-
balhar com &less...

Decdlogo

ALEMANHA

do soldado alemdo em gozo
de licenca

EGUNDO lemos no «Ilustrés,
de Lausanne, um grande jor-
nal americano recebeu do seu
correspondente na frente ita-
liana o decilogo do soldad lem#

8. — Quando te fizerem pregun-
tas a respeito das batalhas em que
tens tomado parte, fala 86 dos teus

" episddios brilhantes ou das wvitdrias

pela tua unidade. Porque

em gozo de licenga, encontrado nas
algibeiras de um germinico, feito

tudo quanto de bom disseres, ser-
vird s6 para reforgar a confianca

prisioneiro em Cassino. Esse
jornal pde em destagque as extraor-
dindrias qualidades do soldado do
Reich, a sua férga de vontade e a
sua coragem, manifestadas em com-
bate e em gdzo de licenca. Eis os
dez mandamentos:

1. — Em casa mostra-te entuslasta
e digno de confianga, como o mos-
tras e és no campo de batalha.

2*—Se te preguntarem quando
acabard a guerra, responde que
equando a tivermos ganhos.

3-—Sé surdo aos boatos fanta-
gistus que chegarem aos teus ouvi-

08,

4 — Trata como o Merecem
aguéles que fazem do alarmismo
profissio ou que tém sempre um
ar lamuriento.

5. — Lembra-te das dificuldades
que @ guerra Impde na efrente in-
ternas e mostra respeito pelas mies
e pelos trabalhadores do Reich.

6. —Se te parecer que qualquer
coisa ndo val bem, evita ser juiz.
Talvez haja razdes que tu desconhe-
ces.

7. — Aps que se confessarem can-
sados, responde: «0 vosso pessimizmo
féz-nos perder a guerra no inverno
de 1941, no inverno de 1842 e no
ano passado. Para ganhar, é preciso
lutar bravamente e nio cobarde-
mentes.

q que te

9 —Se, de tua casa, te tiverem
escrito contando qualquer coisa que
possa prejudicar-te, em lugar de te
ennervares, espera tudo poder escla-
TECEr NO teu regresso.

10.* — Lembra-te de que o povo
do Relch julgard a Wehrmacht pelo
que tu disseres. S& portanto, digno
do teu exérecito.

Menos petréleo

EGUNDO as estatisticas pu-

blicadas na Bélgica, e que
«La Bélgique Independants con-
segulu obter, o Reich dispde éste
ano de muite menos petrdles
— 0 que, alids, nio é de admi-
rar, dados os atagues perma-
nentes as grandes refinarias da
Roménia e aos seus jazigos do
petrdleo. As cifras sfo as que

seguem, referentes 4 producio
romena:
1939... 6.225.000 toneladas
1540... 5.758.000 »
1941... 5.486.000 »
1942... 471.000 »
1843... 445,000 »
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vategin de Chang-Kai-Chel:,
com o embaivador chinés Uri-Tao-Ming, v ord

%

i o idéin du imensidade g
No dingulo da direita,
g

Ching — uma ime

xidade que serve de arma contra o Ja i,
vemos o secretdrio americano Cordell Hull,
o que abolia o regime de concessdes amcericanas na China.

assinando,

0 balanco de sete anos de luta

terrivel batalha de chineses
e japoneses? Um simples in-
cidente. Uma coisa de nada:
os soldados japoneses eacoantravam-
-s¢ em manobras. Um pequeno con-
flitp rebentou com os guardas dus
fronteiras — rastilho gque se incen-
diou porque a tensio existia. Isto
foi a 7 de Julho de 1837 — portanto,
hd mais de 7 anos. Este banal «ca-
‘sus bellis precipitou a invasio e era
consegiiénela das lutas que, ji desde
1631, se vinham arrastando — desde
ou antes meamo da conquista da
ia pelos diante
de um exéreito que parecla nio po-
der bater-se, diante de uma forgs,
que parecia inutilizada pela anar-
quia a que o pais chegéra.

0O Mikado de um lado, a Rissia do
outro — tinham os seus plancs e para
alguma coisa haviam de servir. A
rivalidade, de resto, entre as duas
grandes poténcias separadas — ou
unidas? — através da China, nio €
de hoje nem de entem mas de sem-
pre.

O que fol, a partir de 7 de Julho,
essa luta sino-japonesa estd escrito
na histéria. Os exéreitos nipdnicos
mostraram tdda a perfeigio da mon-
tagem da armd de guerra e avanca-
ram como aconteceu 4 Alemanha na
Rissla, até as profundezas do solo
chinéds. A vitéria parecia ficil. pois.
Mas a distdncla a que ficaram das
‘bases — como.mna Europa de todos
os séculos, quando a Russia consti-
tuiu présa de ambiciosos —e como
niao venceram até ao momento em
que Chang-Kai-Chek pdde vibrar os
primelros golpes nfio deu aos japo-
neses a decisio da luta.

Pequim, logo no principio das hos-
tilidades, e ngal no verdo de 1837,
foram os dois primeiros grandes gol-
pes. Depols, durante o inverno se-
guinte, coube a vez a4s grandes pla-
nicies do norte, até ao rio Amarelo,
mais tarde as regifes banhadas pelo
rio Azul e, finalmente, no verdo de
1938, Nanquim, a capital de Chang-
-Kal-Chek, era submetida & férca
japonesa. Era, com a sua queda,
calcado o simbolo nacionalista chi-
nés que'nli defendera as suas li-

Agora, ficava
devastada, com 08 enormes e popu-
losos balrros em chamas, parecla que
até 4 consumagio do dltimo edificio.
O tdmulo de Sun-Yat-Sen, o funda-
dor da repiiblica chlnesu, desapare
cia sob a metralha, 14 na

cOMO foi? como se iniclou essa

batalha contra um pals desorgani-

zado, fragmentado e sem preparaciio

para a guerra? Se os ja.poneses qui-
de-

continua, porgue os japoneses tém
hoje um grande objective a conguis-
tar: Chuns King, o malor centro de

sessem empregar uma estraté
cisiva podé-lo-lam fazer?

Talvez nio. A fragqueza do adver-
sirio era como a areia movediga que
custa muito a transpdr, porgue os
chineses despertavam para uma mis-
sdo de sentido secular, fortes no seu
patriotismo, fortalecidos pelo exem-
plo de Chang-Kal-Chek.

0s franco atiradores surglam em
emboscadas, nas clareiras e nas som-
bras das florestas —e o8 japoneses,
longe das bases organizadas, nrdo
podiam defender-se como deviam da

ia que a guarda lhes ofe-
recia Quantos milhdes de japoneses
desapareceram assim nessa luta de
emboscadas, surda, lenta, e persis-
tente? As listas fornecldas pelos dois
adversdrios nio conseguem chegar
a acdrdo—e, entretanto, a guerra

! ia organizado e a alma da
China nova. Hoje, porém, a China
nio estd s6: as tropas que comba-
tem sob as ordens de Lord
Mountbatten detém os japoneses e
asseguram a exlsténn-ls das srnndes
vias de cc
4 resisténcla chinesa — na Birmsnla.
em =
tempo 0§ japoneses em respetto na
fronteira da India, enquanto as for-
¢as anglo-americanas e chinesas des-
cem, seguramente do norte, sob as
ordens do general Stilwell.

As forgas em presenca
assim, situar-se: os j

podem,

o mundo aliado, da imensidade dos
ares que lhe leva importantes socor-
ros —e, ainda, os caminhos longos
e dificeis das estepes do Industiio.

A situagiio € portanto dificil. E,
por isso, a sr.* Chang-Kai-Chek,
amiga da América e estimada pelos
americanos, foi o ano passado aos
Estados Unidos, como embaixatriz,
para expdr a situacglio do seu pais. A
asfixin da China faz-se por com-
pressiio lenta. A sua voz melodiosa
de mulher féz-se ouvir e todo o
mundo compreendeu que era pre-
ciso intensificar o auxilio 4 China

Por outro lado, como 1
gides ocupadas? 0s j

sblidamente os caminhos que condu-
zem ao coragio da China naciona-
lista — ou seja, Chung-King; Chan-
-Kail-Chek dispde, para seu forneci-
mento de armas € comunicagbes com

'p_OL‘oNIA

*rra actual, que estd a tomar
or\l!n.‘nlo desenvolvimen-
ctos verdadeiramente
icos, trouxe para as
5 piginas o nome da cidade
agora ji em poder dos
‘maies. Fundada no século XIII
pelo principe Daniel de Halich para
oferecer a seu filho Lev—e déste
Ihe vem o nome — Lwow tornou-se
poleca cem anos depois, apos a vi-
téria de Cusimiro, o Grande, contra
05 Lrdtaros que a haviam conguis-
tado.

Quantas batalhas, porém, se feri-
ram depois no solo de Lwow, tdo
intimamente ligada & histérin da
Folénia? E por gue sempre, os seus
filhos e orgulharam da cidade que
os viu nascer, sempre lhe deram o
=0l Fangue n u alto espirito de sa-
crificio pela ia. I»e facto, foram
sempre dos ;un 08 08 patriotas
de Lwow que tem por divisa uma
frase expressiva: Leopolis semper
fidelis,

Mesmo quando no século XVIIL
passou para ¢ dominio da ALustria-
Hungria que a arrancara ao territs-
rio polaco, ésse fundo sentimento
patrlétito nio se desvaneceu, er-

Montanha Vermelha —e Chang-Kal-
-Chek retirava, sob a pressio inimi-
ga. A resisténcia, porém, nio quebra
e er‘gue novas m\ualhu bem longe,

onde

Chung Klng ¢ erguida a capital da
Republic
Por que ze terla arrastado uma

quando em 1918
a Ucrania a governou de 1 a 22 de
Novembro..
A nmiga
que s
passod,
thvo -

Lemberg — era
austriacos & chamavam —
depeis, ac dominio defini

tude fazia crer, pelo menos,

assim

UMA CIDABDE
DE QUE SEFALA

que o seria—da velha mile-pitria
que era a Poldnia. Lwow conservou-
-se, de facto, polaca, até 1839 — gue
fol gquando a allanga germanc-russi,
depois da gqueda da Poldénia, a en-
tregou a4 Russia. Mas, a 'part.ir de
1941, o destino trigico da cidade-
-mértir escrevia-se por outras Ili-

nhas: a Alemanha era inimiga du
Russia, avangira pelo territdrio
russo, tomdra-lhe agquilo que lhe

dera. E Lwow fol tomada e perma-
neceu sob o dominio alemdo até ha
pouco, que foi guando a Rdssia
avangou pela Polénia.

0O projecto de Lord Curzon, em
1921, deixava Lwow & Polénia, pois
a led(le entre os seus 320 mil hi-
bitantes — em 1838, claro —
210 mil polacos, 75 mil Isr
35 mil rutenos.

Cidade universitiria, sede de trés
arcebispados, de uma escola poli-
técnica e de uma academia de Be-
las-Artes, Lwow foi sempre um cen-
tro de cultura de ideais e de espi-
rito. Aqui e ali; faz lembrar Flo-
renga, por causa das suas belas
igrejas, dos seus palicios e edificios
antigos. Por isso, talvez, fol a ci-
dade favorita dos reis Casimiro, o
Grande, e de Jodo Sobieski. Mas, nio
obstante ser uma cidade intelectual,
niic deixa de ocupar lugar desta-
cado como centro industrial, & ca-
heca das grandes regides petrolife-
ras e mineiras da galicia meridional.

maloria dos casos, fi como a
A k 1 agovérno
fantoches para cada uma .das repi-

blicas que vio constituinde e de
que nos dd exemplo a Mandchiria,
governada, «in nominés, por Uang-
Ching-Uei.

Um outro aspecto, pcrérn. s8¢ re-
vela aos estudi
desta guerra: o dos grnndes éxodos.
Supde-se que dos 50 ou 80 milhdes
de fugitivos s tropas invasoras, 25
milhdes morreram sem combate, vi-
timas da fome, das epidemias, de
desastres, de frio ou de calor. Esses
que ndo morreram acomodaram-se
nas regides do sudoeste, aonde leva-
ram os instrumentos do progresso,
porque eram todos individuos de ou-
tros mema de cultura. Intelectuais,
levaram
4s regides dc ﬁudoesr.e um alte ni-
vel de progresso que esti a revelar-
-%¢ nos processos de cultura do solo,
na exploracio de minas e das indis-
trias, no comércio e no ensino.

Cré-se que éste progresso nio &
devido, todavia, ao desenvolvimento
exclusive das faculdades de inteli-
géncia e trabalho dos chineses, mas
A aproximagio dos povos, até aqui
dispersos numa China muito grande.

A raga refunde-se, o estado forti-
fica-se e a naclio cria homogeneidade
4 volta de Chang-Kal-Chek. Quem
duvida de gque Chung-King nio serd
o centro de uma nova civilizagio
asidtica? A sua fbrga consollda-me e
05 seus propdsi niio estio
tos: a China guere ter a grandeza dE
hi cinglienta anos atrds. Por isso a
América, em 1943, satisfazendo esta
ambigio, renunciava, por acdrdo
oficlal, ao regime das concessbes
americanas na China. Os Aliados se-
guiram o exemplo da América, sa-
tisfazendo assim o amor-prdprio chi-
nés — mas a Rissia, que nfio estava
presente 4 Conferéncia do Cairo, nio
e manifestuu alnda a tal respeito,
re

gressariio é Chl na Formos:
Mandcmtrl.a e a replihllea .uovlélh,a
da M

g
-
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coisas.

E fdcil, ndo é2...

O que serd “isto’?...

tesouras, pingas, lunetas e mil outras pequeninas e extravagantes

Se lhes dissermos que estdo diante de um cartdo de visita, sdo capa-
zes de ndo acreditar. Mas é verdade. Tudo «isso» ¢ o cartdo do senhor
Jacob Orbuer. E ndo pensem que o senhor Orbner era maluco ou cabo-
tino. O senhor Orbner era, apenas, wm pacato cidadio que vivew no
final da época romdntica — ¢ como gqudsi todos os sseigneurss désse
tempo, usava aquéles cartdes de visita. E ¢ tudo. Nem excentricidade
nem loucura. Moda. Moda tnicamente.

Cada um dagueles objectos tem uma significagdo. Em vez de dizer,
como hoje: senhor Jacob Orbner, médico, director de X, laureado
por ¥, membro de W, sécio efectivo de Z, comendador da Sagrada
Ordem A, B, C, etc., etc., simplifica ou pli

- cartdo, desenhando aquela série de hieroglifos.

Por éste cartdo, os senhores de época, quando recebiam o carldo
do semhor Orbner, por exemplo, sabiam logo estar na presenga de um
sdbio, mas que também sabia tocar bandolim, por muilsica, (ld estd a

pauta, a indicar) e que, para se distrair, gostava de jogar as cartas.

Diante déste exemplo, os nossos senhores de hoje jd ndo’hd que
terem vergonha de possuirem cartGes de visita com titulos, posigdes,
cargos e sabe-se ld o que mais. O exemplo jd ld vem de trds. E isto,
parecendo que ndo, ¢ wuma expléndida desculpa para o exibicionismo

vaidoso e ridiculo dos tais senhores...

EPAREM na
R fote com
atengdo ¢ nos
complicados dese-
nhos gque guarne-
cem o nome do se-
nhor Jacob Orbmer.
Ali hd de tudo, des-
de instrumentos
musicais até a um
dente, passando
por uma carta de

jogar, compassos,

L, COMO Gui . O

BOM REMEDIO...

UM juiz americano que exerce a
sua missio em Brooklyn, au-
torizou uma mulher gue reside na
sua circunscricio judicial, a bater
no filho com uma régua de ma-
deira. Segundo informou a mie, o
filho ¢ um bébado incorrigivel.

O referido magistrado é de pare-
Cer que uma correcgiio € o unico re-
médio capaz de fazer regressar ao
bom-caminho éste rapaz, mas a ré-
gua nio pode ser de comprimento
nem de péso malor do que o deter-
minado por éle.

Resta dizer que o filho desta se-
nhora tem 31 anos...

O CONTINUO — A sesslo do Con-

UM PEIXE ESTRANHO

A Litudnia, uns pescadores apa-

nharam no rio Duna um peixe-
-monstro, cuja espécle nio ¢ conhe-
cida, e gque pesava nada menos do
que 230 quilos.

Quando o peixe fol morto e aber-
to, foram-lhe encontrados, no estd-
mago, um porco e vérios patos. Os
aldedos, certamente por supersticiio,
Tecusaram-se a comprar éste peixe
glutio de aves de capoeira e de
porcos. Fel que tal i
porque as autoridades

resolveram
adquirir o peixe para estudos. A es-
tas horas, segundo diz o jornal don-
de tirimos a noticia, vérios homens
de ciéncla -“estio a investigar o
peixe, a ver se descobrem a que es-

pécie éle hd-de pertencer...

COMO NAS AIL E UNA NOTTES....

Era uma vez uma noiva muito bo-
nita, uma cadeira muito velha, um

tapeceiro sem escripulos e um ne- °

gresso comegou hd  des
Pego o favor de entrar sem fazer
ulho.
UM DISTTAIDO — 0 qué? Hd 10
minutos e jd estdo a dormir?

6

. de bicicl : i dq

Assim poderia principlar —a ma-
neira das Mil e uma Noites —uma
das mais extravagantes aventuras

ORIGEM DE ALGUNS
NOMES

muito dificll dizer a origem de
alguns nomes préprios. Por
mals que se busque a «causas, de-

para-se, apenas, cdm impenetrivel
mistério.
Tdavia, alguns nomes tém jd a

sua explicagio. Por exemplo: Ama-
dew, de origem latina, guere dizer:
o que ama Deus. Cdndida, do adjec-
tivo latino candidus, significa ima-
culado. Francisco, deriva do germd-
nice frane, que significa livre. Ind-
cin: a etimologia déste nome ainda
nido fol precisada, mas o mals provi-
vel é que deve estar vinculado ao vo-
cdbule latino ignis, que significa
Jogo. Leonilde, do grego leou e do
sufixo germéinico hildi, quere dizer:
o que combate com o ledo. Liliana,
do substantivo latino lilfum, que si-
gnifica lirio. Lucigno deriva de Lu-
clo, o qual, por sua vez, procede do
latino luxr, que significa luz.

0 MARECHAL NO CONCERTO

Vichy fol, em 1840, um lugar aus-
tero e calmo. Os teatros fecharam e
um s6 concérto fol autorizado, por-
que revertia a favor dos prisionei-
ros. Esse concérto marcou-se para
a bela sala do Casino que ndo voi-
tira a abrir, depols que o Govérno
tomara assento em Vichy. Cortot
era a grande figura anunciada para
o concérto. Os lugares tinham sido
alugados com muitos dias de ante-
cedéneia e, a ocupar o seu, apareceu
o marechal Pétain. Fazia um frio
incémodo — um griu abaixo de zero.
O Dr. Ménétrel, chefe do Secreta-
riado particular do marechal e seu

édi levara igo um j
esquentador elécirico gue colocou a
pequena distdncla do marechal. Este,
percebeu-o e protestou:

—Sou um oficial de infantaria.
Um oficial deve sofrer com os seus
homens. Leve isso, meu caro Dou-

or..,

O Dr. Ménétrel obedeceu mas, daf
a bocado, quando ¢ marechal ouvia
atentamente o grande artista, voltou
a trazer o esquentador. E claro gue
Pétain, mal deu conta, protestou
enérgicamente. Mas, entlio, o Dr. Mé-
nétrel respondeu:

— Como secretirio, inclinel-me e
level o irradiador. Como médico, pro-
testo. E, se Isto nde lhe basta, sr.
marechal, mostre-me na sala os seus
aproiluss de 85 anos!

com gque a cintilante imprensa de
Viena regalou os seus leitores. Hid
meses, um rico negoclante de biecl-
cletas declarava-se a uma encantr-
dora rapariga de Viena. Sentindo o
seu fim préximo, o nosso homem,
antes do casamento, legou & sua noi-
va uma quantia de 300.000 francos
€ uma parte do seu mobilidrio. O
negociante morreu.

A noiva, depois de o ter chorado
muito, entrou na posse da heranca
€ do mobilidrio; e, como algumas ca-
deiras nfio estavam em bom estado
de conservacdo, confiou-as, para res-
taurar, a um tapeceiro vienense. Ora,
ao recompor uma das cadelras, éste
encontrou alguns macos de notas e

o recibo duma quantia de 50.000
francos colocada num banco. En-
cantado com a sua descoberta, quis
fazer negécio com o dinheiro, exi-
gindo 4 sua cliente 20 % da quan-
tla encontrada. Quanto aos titulos
niie quis entregar nenhum déles, o
que lhe valeu a prisdo.

0 caso féz grande ruide em Viena.
E afirmam os jornais qgue muitas
raparigas e rapazes solteiros e ca- |
sados, tendo herdado mévels velhos,

a desconjuntarem-se, os reduzem a ]
hocados, na esperanca de 14 encon-
trar qualguer tesouro escondido... J

UMA BELA PINTURA
EM CINCO MINUTOS

O professor Chang Shu-Chi é um
dos maiores pintores da China,
mestre da National Central Univer-
sity, de Chung-King. Reparem, nio
86 na gr idade do seu trabalho,
mas também na rapidez como o exe-
cuta. Esta bonita pintura chinesa foi
erecutada apenas em § minutos. As
fotos e o reldgio, sébre a mesa, in-
dicam as vdrias fases e o tempo le-
vado desde o inicio até & conclusdo
do trabalho.

Serdo capazes de fazer o mesmao?..,




CALCADA DA GLORIA

LADROES... A S5OLTAMA i

Conta do almégo
referente a dois su-
M| jeitos gque foram

b5 um dia déstes al-
&ﬁ mogar a Cascais:

=EST IDOS . DE CGHITLA

i Por iniciativa do
Jornal de Noticias

Pio e manteiga™ 8§00 T do Pérto, realizon-
Aperitivos . 40$00 = foaair
Filetes de peixe (nmn dose} 26800 4 o ‘ffm“’mme "
Tlnehifess o . e 42800 {l Gindsio uma sessdo
Uma garrafa do Luso ...... 5800 de homenagem ao
Vinho (sem marca :specul] 28$00 modesto  «Vestido
Bm g&ié ::23 il o de Chita». Nao
F:.I'ta (d“s doses) 16800 faltaram otoilettesn alegres, primorosas
10% para o criado 178350 de corte — & algumas dezenas de caras
Turismo : 5850 bonitas. Mas — preguntamos nds —
se pega « moda ndo estardo dagui a
SO . oo 194850

powco o5 vestidos de chita mais caros
Nio serd possivel conseguir uma va- do gue os vestidos de séda?
g2 em gqualquer cadeia para o domo
i T '} ol 8

déste urestauramtes ?

E M E.§ P.A-N H- A A Emissora Na-

X o il o autor dos = oael abrie, b 16
- " & bonecos de madeira ,'l }} Banas, Hm {ORCHr-
K gue {frazem © I 4 H 5o para locutores.
( nome, esteve dwas De duzentos con-
lemanas em ,E_rpg. _,.'!"K correntes, ou perto
nha. Madrid ¢ Bar- T disso, chegaram dy

provas finais—rsete.

celona  receberam- 5 :
Dos sete foram escolbidos dois, entre

-no, ¢ aos sews bo-

necos, de brara: abertos. Quando ia a os guais se conta Domingos Langa Mo-

reira. Apesar de ser bd muito um fa-
miliar da Rddio, nem por isso o sew
triunfo é menos significative. O certo
é gue jd por ai lbe chamam o Domin-
gos Langa.. em Africal

entrar no avido, de regreise a Por-
tugal, uma madrilena gritow-lbe ainda:
— Mi quieres mucho, Pepito?
— Mis que a los muifiecos!
— Ay, que portuguesito mds farso!

Na verdade, Pild, depois da familia, (Caricatura de Santana)

o gue mais ama— $do os seus bonecos

AMARANTE ADORMECEU
) 0 homem das Janelas Verdes

Estevam Amaran-

0 ELOGIO DA OCIOSIDADE

O autor da «Se-
verav e das «Rosas
de todo o anov gue

2 . - 2
te contava um dia dia 29 de Abril de 1892 — por conseqiiéncia em plena prima- of sem Ira-
‘ d. rod. ND vera de hd 52 anos — nasceu em Coimbra, na Coimbra do luar, 1 P',e m? ,m
értes  muma a dos doutores € das guitarras, um ebebés que, pouco depois, aparecia, balbador infatigdvel

7 it esungoso, com uma certa de bacharel em direito debaixo : :
d'ela'm!goj, o ’:md g;ub'ga;g e:qntfcfdo e uma carta de licenceado em letras debairo do fatia, M dias, o
notte no Avemida, brago direito. Preguntaram-ihe o que éle queria ser e éle ndo hesitou Comércio do Pérto
" J.iae A
em certa cema da na res :;rg L e ol elogio académico
opereta wO Zé do Parecia um enigma esta frase, mas ndo era. 0 que fle Q-Mﬂﬂ da ociosidade. «Sem gente ociosa reria
dizer na sua, se lo os €8s € as ¥
Telbadon adorme- Gecifrar o coxo, ora que  sua tendénca se manifestava mem‘;?o impoisivel todo o progresso huamano.
ceral ds coisas de arte e que, se o ndo Metessem nuM MUSEU, satis- Se desaparece (050 — -
. fariam a tinica ambigdo, alids legitima, do sua vida. Fizeram-he a p‘”_ e "”‘i“’ €, _!Obﬂ’
Foi Laura Alves (que com éle con- ventade — e cremos que ainda ninguém se awepenuedt;sd;ﬁa Quem tudo, o ociose rico — nio haveria con-
. fér ao Museu das Janelas Verdes ld o encontra, numa as, entre i : -
tracenava) quem o acordow cantando: Sk cadetells, d aspeldar' e v bufete D.-1o00 -V, teidos présa o sumidores para as coisas esplendida-
0 sono 16 favorece phito esta etiqueta elucidativa: mente supérfludi gue constituem a flor
Quem JOAO COUTO da clvilizagio.»
Ao lado wuma boa westrélar Diractos o Musein de s uties E isto mesmo. A preguica nio é ape-
Tem... E gquem quiser conhecer-lhe a biografia ndo tem mais do que ir nas, como dizem os fildsofor, a mie
5 1at

@ Térre do Tombo e percorrer o Livro dos Coutos... e Honras! de todos os vicios! é também, pelo me-

Eze.

4 U S E N;a:,;;p::odi GRANDES ORQUESTRAS

Arcos, cnjo mome csm"o viajante americano descobriu, recentemente, que numa aldeia de

nos segundo o se. Dr. Jilio Dantas, o
bai de algumas virtudes.

A MANIA DOS 6CULOS

estd solidamente indios do Pert, que tem apenas 59 habitantes, havia uma orquestra Os oculos pretas

firmado como ro- composta por 60 misicos. Como poderd isto ser — preguntar-se-d, de estdo positivamente

mancista, de vez em momento — como poderd haver uma orquestra com 60 misicos numa em  moda Reﬁrav
4. % S aldeia de 59 habitantes? A primeira vista o caso afigura-se inerpugndvel, mas 'd'

- e ndo € quando se reiine @ orquestra, quere dizer a aldeia em péso, vem um me. evidenlemente

na capa de Arle- tobadar diting alisla Clslalia & of S0 mash imediat te, por obra & aos deulos wsados
quim—e faz teatro. e graga da aritmética, a ser 60. v = por muitas pessoas,
A sua sltima pega «O Ausenter, gue Esta noticia cheganos de fora com certo ar sensacional. Pois jd, entre® <~ = - T “gme ndo precisam

conbecen a luz da ribalta do Nacional.
acaba de vir 3 luz da publicidade das

nds, s¢ passou coizsa melhor — gue o estrangefro lamentdvelmente ignora, i .
segundo creio. Havia, hd mais de trinta anos, ao fundo da Calgada da Estréla, déles. Dir-se-hd gne

quasi a tornejar para Sdo Bento, um teatro — o «Teatro Etoiles» — onde repre-, or vidros féscos protegem a virta dos

livearias. O curioso é gue o seu autor uma companhia i I. Nos programas, entre oufras coisas, anumn- ardores do Sol, mas temos de concor-
langon o volume, e, no dia seguinte, ciava-se wma grande orquestra dirigida pelo maestro Manuel Benjomim. dar gue a escuridio — inclusivé a do
ausenton-se para a Granja—o gque Entrava-se, e ndo era diffcil verificar que a grande orquestra se limitava o espirito—é bem mais prejudicial do
s . um plano e ao planista que se sentava diante déle. i v

a concluir gue vo ausenten é dades. ta

nos leva & concluir g co Temos de reconhecer que uma grande orquestra composta dum dnico e :fam’! claridades. Enfim esta
pelo menos agora, o prip Joagu o5 ia y como espirito inventivo, os 60.misicos existentes numa mos wa idade IJoJ denlos pretos. Irre-
Pago de Arcos... aldeia de 59 fndios! : medidvel smobismo de vistas grossas!
Rp—
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~ PAGINA FEMININA
ETERNA COMEDIA DA VI

rTO passou-se hd relativamente pouco tempo — dois ox trés meses antes
d.

a guerra actual ter destruido grande parte do mundo!...
Foi em Longchamps, naguéle célebre hipédromeo de Longchamp:,
tio alegre, tio divertido!

Agora, tudo, decerto, terd mudado! O ar gue ali se respirava terd jugido
para owtros locais. E o vento, guando & tardinba passava p iro, fazend,
cantar ar ramadas das drvores, ¢ possivel que escute agora 56 lamentagd.
¢ desespéros!...

* ok *x

Naguéle dia, o sol estava bonito, brilbante, parecendo fazer sorrir a pru
pria natwreza!

Nos passeios, cireulava muita gente. Gente de Paris, dos arredores du
capital ¢ bente dos paises estrangeiros gque ali féra também assistiv @
ugrande corridav. O prémio era enorme, tentador e o emtusiasmo inexce-
divel. As apostas multiplicavam-se em quantias doidas.

Maria, uma portuguesa que ali também féra dar, passeava de cd para ld,
antes da grande corrida, entusiasmada com o espectdenlo grandioso gue aos
seus olbos se lbe oferecia. Tanta mulber bonita e tanta stoiletten cara! Dir-
-se-ia que Longchamps iria oferecer em lugar duma corrida, algum concurso
de beleza feminina. -

As mulberes olbavam-se mutuamente, como a analisar qual estaria mais
elegante. E o5 jeus sorritos e as swas gargalbadas frescas, enchiam o ar e
alegravam o ambiente!

Sibito, os olbos de Maria foram, de novo, irresistivelmente atraidos.
Perto, uma mulber alta, elegante, caminbava entre dois bomens. E por onde
ela passava, deixava atrés de si um rasto de encantamento. Calavam-se as
vonversas. As mulberes, olhavam-na como a descobrir 0 que havia na ostra
a mais, gue elas ndo posswissem; os homens, € ora d
ora divertidos com o espanto e surprésa das que se julgavam duma elegin-
cia insuperdvel.

Mas, de facto, aguela mulber, tinka gualguer coisa de diferemte que a
impunka. A otoilesten? Sim, era bela, muito bela, mas as outras nio o
eram menos. O sew résto? Era fino e expressive, mas owutros bavia talvez
mais belos, A estravagincia dos seus cabelos ruivos? Mas, nio devia ser.
Entre tanta mulber bonita, vdrias possuiam aguéle dom de fazer calar ar
cowversas & sua pasagem? Quem era ela?

Maria, a nosia pequena Maria, era cwriosa e sentia uma enorme von-
tade de fazer preguntas.

E alguém lbe disse entio:

— Parece-me gue aguela mulher ruiva é de descendéncia eslava, O avi
bertencia @ guarda imperial, mas ela é apenas um modélo de Jean Patou,
o grande figurinista, aguéle mais forte gue lhe estd a sorrir! Jean Patow,
d-la ap elas woilet, porgue descobrix e bem, gue em poucos
corpos o ¢ dum modélo serd 1io bar foso, como no delal..

. E Maria ficow olbando ainda com mais interésse aguela mulber de tio
distintas maneiras, de porte tio elegante, que era obrigada, para ganbar
a vida e a dos seus, a trazer vestidos emprestados, vestidos belos, que enver-
garia apenas como isca para que as owlras, as gue tinkam dinbeiro, se ten-
tassem a compri-los!...

A eterna comédia da vidal

MARIALIA

m————— e

UANTG LS NODERHD FOR O CHPED, MEOS SERA 86 PES.

DA wlxcarpofeties  guarie cido  de
¢ de 110 gramas,
S e Eg viltes 45 centimetros de pathae finag, pega oo todo 1060 gramas,

rusas e tule cujo piso

posande aponas — apesar da abe cnornie —
108 gramas.
A DIREITA: O chapéu-miniciura: 90 gramas de péso!

ERDA: l'allia levissimu,

"T-\T«e“'/
‘\L/as jeitoras

alenho um vestido de séda broance
Ao qual gosto bastante mas qus
manchei de verde das ervas, Havern
algum processe para o lavar?

ALDA S. P.

Creio que poderd, de facto, expe-
rimentar um outro processo:

Ponhit sobre a tdbua de engom.
um 0 de mata-borrio, de pre.
2 m segulda, colo-
que B0l b rarte manchada
do vestido ¢ esfregue-o com um pa-
ninho branco embebido em dlcool,
tendo o cuidado de ndo deixar alas
itrar a manc: i

Nio wuse o3 mesmos locals do
mata-borrio e do pano brance, logo
que éstes se apresentem manchados.

Se éste processo falhar, nada de
plor lhe aconteceri. Mas, nésse caso,
aconselho-a a gue mande limpar o
vestido a séco.

Hi gudsi wm ana gue o mew -
rido abandomow a casa, € a vida
sem £le ¢ para mim wm  lerrivel
pesadélo. Por isso e por mnuilas
coisas mals, tenho por & a idéie
de acabar com tanio sofrimento, fu-
gindo ou morrendo. Porém, tenho
um filho, wm rapaz de cinco anos
endiabrados ¢ zdbre o qual jd perdi
tdda a minhe autoridade pelo muilo
que tenho pensado s6 no meu des
gisto. Hd meses que apenas sei cho-
rar e zangar-me guando o oige che
rar. £ wm inferno. Ndo seria melhor
para o futuro do men fitho, deivd-lo
eom ox avas ¢ nde he aparceer
mais?s.

UMA REVOLTADA COM
AS CIRCUNSTANCIAS

Na verdade & preciso gque muito
rido para que se

de a ver e de lhe
s niao pretende descobrir
. aconselho-a a que olhe
Piteé @ com a coragem qgue
tanto ¢ “teriza a mulher portu-
guesa, o mal wador de todo
o seu sofrimento. responda a sl
mesma, sinceramente, ('UHN('.II'I'J(“”-
samente: gual dos dois lThe merece
mais ternura e confianga, o seu fi-
lhinho ou o seu marido?

Se deseja 3
pols ap
tempo  pas
perdoar — poderd voltar a ser

creio que nio pode deixar de ser
o seu filhinho, o ente que tem por

r, se nio por Intuig educ
acarinhar, proteger. por si e por
aquéle oue teve a infelicidade—acre-

dite — i ie¢, de trocar as eca-
riel filho, por outras
d te das vezes. En-

» digo friamente, mas com
no sofrimento —a sua si-
. Também lhe nio digo
signe, porque isso é s6 para
mperamentos; mas digo-lhe
que ndo abandone o seu filhinho,
tal como o geu marido a abandonou.
Ele. v seu pequenine, precisa, néste
momento, mais de si do gue noutra
qualguer altura. Nio se desespere
Junto déle. Acaricie-o quando éle
chorar e sentird consolaclio para o
sen  proprie sofrimento. E guando
éle rir e gquando éle lhe falar, a sua
vozita e o0 #eu sorriso serdo uma
ddice atenuante para o desgdsto gue
a mortifica. Ess e, a Udnica
a duma e,

mulher que

crein gque ndo poderd pas: o
percebida aos olhos de seu marido.
15 pense nisto: =e vocé ficar, pode

¢le volte; se fugir... éle

eT
voltard nunc:

A RECEITA
DA SEMANA

Macds com creme de leife

DE.S(.‘AS(IA M-SE magis (uma para
cada pessoa) geladas e e
tam-se em talhadas finas e iguaiz
maneira gue em cada pratinho -
quem como uma grande [lér aherla,
tendo-se o cuidado de se. lhes tirar
as sementes. No centro de
macd, assim disposta, pie-se um mo-
rango e rega-se com creme de leiwe
fresco e bem gelado.

cada

Dois modeloy em séde, amoos guar-

necidos  de  gracioses  cabopdes  em

epigquer branco. No casine, na espla-

nada, vocé fard furor se se vestir
@ssin. ..

Este modélo Gehringer &

ecard bem ao seu tipo, leitora, desde

que nde scjo muito nuirida. Para ox

passcios malinagis ¢ ercursfes ndo
acha engracado?

Gupp fi

Vood, yue trabalha, ponha de peric
as atoilettess complicadas para s
horas de servige, A simplicidede ¢

uma prova de distingdo ¢ fxle von-
Junto em wjersey bejes & oum amor. .,



CORRESPONDENCIA

REPORTER X..., (Lisboa) — Como
vé, a sua resposta ainda chegou a
tempo, apesar de tudo... Fol uma
questdo de boa-vontade de todos nds.
E quanto & sua.pouca sorte com os
problemas «das mulheress, pacién-
cla. Vi experimentando. Alguma vez
acertard... Pode estar descansado,
porque qualquer dia aparecerd um
grande Concurso Policial! Bste con-
corrente felicita Jodo Alberto Gou-
veia, pela sua posigdo.

CARLOS FPLACIDO DE SO0USA,
(Lisboa) — Agradego-lne o interésse
que esta pigina lhe merece. Li com
prazer as suas judiclosas considera-
¢oes. Mas o meu amigo nfio sabe,
acaso, que hd na América mulheres
pesquisadoras de ouro? Em virlos
fllmes americanos- aparecem refe-
réncias ‘a éste respeito. E em «Dama
Incdgnitas, por exemplo, a protago-
nista é uma auténtica pesquizadora
de ouro...

«PHILO VANCE» (Setubal) — O
oficial do problema n.* 7 ficou-lhe
muito grato por o senhor fer recon-
slderado a tempo, Coitado do homem,
gstava inocente... Nada tenho a des-
culpar-lhe, seu «coca bichinhaoss.
Gosto dos seus sconsiderandoss, a
préto e a vermelho...

MARIO CLARO DA SILVA (Por-
to) — Acho bastante curiosa a sua
idéia respeitante aos problemas. Se
nos ouiser enviar algum, publicd-lo-
.emos desde que esteja perfeito e ni-
tido, e destacaremos, claro estd, o
nome do autor. Aguardo as suas no-
ticlas com prazer.

LYNCOIDE (Lishoa) — Aconselho-o
a ler melhor o gue escrevemos. Onde
viu o senhor «apologética admira-
¢iios no relato dessa noticia? Cal-
cule, ela até foi retirada dum grande
artigo duma revista Inglesa... E
sbbre o seu chumorismos, lela tam-
bém, de novo, o problema. Isso deve
ser ou falta de vista... ou vista de
Lyngoide...

FILIPE DE AGUILAR (Foz do
Douro) — A correspondéncia é tanta,
meu caro, tanta, qQue tem de
como bichas! Mas néo se abo!
reca. Mais vale tarde do que nunca!

SOLUGAO
DO PROBLEMA N.° 11

Quando reilniu os suspeitos
do crime do e«Pfissaro Azuls e
ouviu - as suas declaragies, o
inspector Cobbe compreendeu
imediatamente que um déles
mentia: a cantora Gretchen. De
facto, Gretchen dizia que desde
as nove horas ndo fora mais
para os lados dos camarins. Ora
isso era falso, porque ela Ini-
clalmente (fig. 1) aparece com
um celar curto, e depols do
crime (fig.” 4), apresenta um
colar comprido.

Por outro lado, Cobbe encon-
trara junto do caddver de Greta
algumas pérolas soltas (fig. 3).

Assim, é&le forjou imediata-
mente uma hipdtese plausivel:
Gretchen matara Greta, apés
uma luta violenta (fig. 3). Du-
rante a luta, o colar de Gretchen
partira-se. Depois do crime,
Gretchen correra ac seu cama-
rim, mudara o colar e, conven-
cida de que ninguém darla pela
mudanca, resolveu enfrentar a
situagfo.

Nio contou, porém, com a boa
vista do Inspector Cobbe. E,
apertada num interrogatdrio se-
vero, acabou por confessar o seu
crime. Matara Greta por climes
e por inveja. Nio podia supor-
tar que a outra fdsse mals feliz
do que ela. E, para cometer o
crime, aproveitara precisamente
aguela noite, pois vira no «Pis-
saro Azuls Gléria Nason e Ge-
rald Wynthan e convencera-se
de oue as suspeitas cairiam
sdbre qualquer -déles.

Mas enguanto Gléria e Gerald
foram verdadeiros nas suas de-
claragBes, e Ysolda Marylin
nada tinha a ver com o assunto
— Gretchen mentiu. E fol essa
mentira que a desmascaroul...

Quadro de mérito policial dos solucionistas
do problema n.° 10

(Porordem alfahética)

MERITO ABSOLUTO:

(6) A Curiosa  Lill Maia (Figuelra
da Foz).

(6) A. F. da Costa e Castro (Porto).

(4) Alberto de Penamacor (Coimbra).

(4) Alto Rui (Lisboa).

(5) Arturo Silvari (Lisboa).

(3) Boaventura Martins (Crestuma-
Carvalhos).

(2) Carlos Alberto Fablio (Lisboa).

(2) Carlos ldées (Lisboa).

(1) Detective Alberto (Figueira da
Foz).

(2) Esoj Rapsag {Covilha).

(8) Fernando Edgar Trigoe
zinde). .

(1) Flor Descaida (Lisboa).

(1) G. Man (Famalicio).

(1) José Bélsamo (Lisboa).

(1) Jorge C. Torres (Pdrto).

(1) Jornalista Amador (Pérto).

(3) Lyncolde (Lisboa).

(5) Manuel do Carmo Peres (Lisboa.)

(7) Manuel R. Morals (Lisboa).

(1) Méscara de Cobre (Molta).

(5) Mimi Sherlock Holmes (Lisboa).

(8) M. 8. A. (Colmbra).

(1) Odatruf — KHIO (Alvafizere).

(3) O Lobo Solitério (Porto).

(1) O Homem do Cachimbo (Lishoa).

(2) Pad-Zé (Lishoa).

(4) Philo-Vances (Setdbal).

(Erme-

MERITO RELATIVO

(1) Allemairam {(Lisboa).

(8) Alberto de Oliveira (Lisboa).
(2) Alexandre Casebre (Matozinhos).
(7) Amador X (Lisboa). °

(1) ‘Anita-Jodio (Pego do Altur:
(1) Anténio C. Bernardo (I
{2) Anténio de Sousa (Li
(3) Antdnio Pisco da Silva
(7) Artur Varatojo (Lisbosi.
(2) Aurora Correla. Santos (Parede).
(4) Carlos Mendes Paulos (Lisboa).
{7} Carlos Plicido de Sousa (Lisboa).
(5) Charli-e-Chan (Coimbra).

(2) Charlie Chauberd (Lisboa).

{2) Claro Lopes (Entroncamento}.
(1) Desconhecido (Viseu).

(6) Detective de Calgas (Braga).
(4) Detective Improvisado (Lisboa).
(1) Detective Mal-Acabado (Lisboa).
(3) Detective Wild-Ojas (Lisbuu).
{3) Fanasha (Coimbra).

{6) Filipe de Aguilar (Foz do Douro).
{3) Francisquinho (Portalegre).

)

auj.

(1) H. D. Costa (Lisboa).

(2) Helena Soares (Lisboa).

(7) Henrigue Fernandes (Estremoz).

(8) Isabel Ferreira (Lisboa).

(1) Isabel de Azevedo Oliveira (Lis-
hoa).

(8) Jofio Albertp Gouvela (Lisboa).

(3) Jorge Galamba Marques (Casta-
nheira de Péra).

(2) José Ferreira Alves (Lisboa).

(1) Joseph Fouché (Lisboal.

(1) J. Simdes (Caldas da Rainha).

{9) Leiria Dias (Lisboa).

(3) M. (Algés).

{1) Manuel A. Rocha (Pérto).

(7) Manuel Pereira Soares (Macedo
de Cavaleiros).

{2) Manuel R. Baptista

(1) M. L. N. {(Luso}.

(4) Mario Claro da Silva (Porto).

(1) Miglabelo (Lisbea).

(8) Natércla Pereira Leite (Lisboa).

(2) Nick Carter Jr. (Lisboa).

(1) Nick Carter II (Ermezinde).

(7) O Falcio (Pérto).

(3) 0. K. (Coimbra).

(1) Par Invisivel (Lisboa).

(3) Penedote (Lisboa).

(1) Ramis (Finhel).

(2) Rapid (Lishoa).

(7) Rapsag (Lisboa).

(4) Repdérter G ((Bombarral).

(3) Repérter n.* 8 (Laranjeiras),

(1) Repdrter Sombra (Pdrto).

(2) Repérter 33 ((Francelos).

(&) Repdrter X... (Lisboa).

{1) Rotelv Atiom (Moura).

{5) Rodavlas (Evora).

(4) Rémulo (Lisboa).

(2) Rui Alberto Coimbra (Aveiro).

{2) Sahd (Lisboa).

(3) Sdlvio Juliano (Esmoriz).

(5) Sapex (Maceira — Liz).

(3) Sete de Espadas (Agualva),

(7) Simara (Lishoa).

{2) Solitario (Lisboa).

imoso n.t 1 (Loulé).

. Mistério (Lishoa).

ombras (Lisboa).

thrustra (Lisboa).

teha (Lisboa).

(Amadora).

Nota — 0s soluclonistas de Mérito
Retativo
uma unica prova da culpabilidade de
Montagu, enquanto os de Mérito
Absoluto foram mais completos.

(Os algarismos entre paréntesis
indicam o nimero de problemas re-
solvidos desde o Infcio desta secgio).

limitaram-s¢ a apresentanr

\

TGS

a. aumentar:

MISTERIO = AVENTURAJ

itox porgue o nuniero de bong soluclonistas o

Contudo, aindg deésta’ ves tivemos de rej

muitas resolucdes por virem creadas e algummas por chegarvem tarvde.
A lute pela pesse da scamisola amarelas ¢ pelos postos secwidd-
riny contivua renhida. Faelta ainda bgstante: para o fim — purtanto,

ninguém deve

e bawi raciceicio...

istiv, Todos tém possibilidades. £ apenas necessi

£ solughes purd o probiema w212 devem vir alé qo dia 24 di

investigacbes a
de um roubo de
joi recentemente pra-

ticado numa ourivesaria,

importincia &

am o inspector Cohbbe ao
ido eMagpie Clubs, O seu
proprietirio, Jake Lew, chegava
pouco depois da rua com um
grupo de amigos. Ao saber das
razdes que levaram all o ins-
pector, Jake garantiu que o
homem gqus procurava nio féra
visto por aqguéles sitios, havia
J4 muitas semanas. Cobbe, po-
rém, fazia que nio ligava grande
informagio, e
Jake afastou-se.

Déz  minutos depols,
um criado aparecia ago-
dado, dizendo que tinha
encontradd  a - bailarina
Lols amarrada e amordagada, e
o patrdo’ Jake estendido a seus
pés, assassinado com uma pu-
nhalada nas costas. Explicou
que dera imediatamente o alar-
me. O Inspector Cobbe sublu
logo ao andar superior e veri-
ficou que Jake estava, efectiva-
mente, morto. Desembaragou
imediatamente a ballarina do
cinto e da mordaga, deu-lhe um
pouea de aguardente para a
desentorpecer ¢ ouviu as suas
declaracdes:

Subl a ¢éste andar, para falar eom Mr. Lew, por causa do
3 nove contrato. Mas, guando ia' a entrar, um homem masca-

rado e miserdvelmente vestide, ameacou-me e, de revilver
em punho, prendeu-me e amordagou-me. Pela porta entrea-
nerty, pude, porém, assistir a tdda a cena. Mr. Lew chegava pouco

depols de mim e eu vi, sem poder gritar,-que o desconhecido se pre-
cipitava sobre éle, enterrando-lhe a faca has costass. Depois de ouvir
estas declaragdes, o inspector Cobbe revistou os bolsos do assassl-
nado, onde encontrou dinheiro, chaves e um lsqueiro. Lembrando-se
de gue Jake era considerado um dos grandes traficantes desnarcé-
ticos londrinos, Cobbe pensou gue podia estar em presen¢d de um
crime de sgangsterss, Como averigud.lo, desde ja? De uma corsa,
porém, tinha a certeza: a bailarina Lois estava implicada no crime.
Como cimplice acesséria ou prineipal culpada?

(Leia a solugde no préovime nimera)
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DOLFO Simdes Miller € um
nome conhecido de todos os
ridio-ouvintes pelas suas deli-
ciosas operetas infantis, a «Ci-

Hau e a Formigas, a «Gata Borra-
lheiras e tantas outras pequenas ma-
ravilhas infantls que a Emissora Na-
clon; para alegria da petizada e
dos graddos, tem transmitido.

O repdrter foi procurd-lo na Emis-
sora. Simbes Milller trabalhava afa-
nosamente, debrugado sébre ampla
secretiria coberia de papéi

— Escute! — preguntimos qudsi de
chofre. — Qualzs slio os programas
que mals lhe interessam?

Simdes Milller sorri para o repér-
ter, e responde:

— Interessam-me, em especial, os
programas infantis. Dou-lhes todo o
meu entusiasmo. Mas duvido gue o
plblice compreenda o esforgo gque
representa aquela emissdozinha de
meia hora que, muitas vezes, implica
o trabalho, durante muitas horas, de
uma equipa em gue, além do produ-
tor e do realizador, figuram os téeni-
cos e os intérpretes.

Faz peguena pausa, como que a
reflectir, e acrescenta:

— H4 ainda outro programa-—
também a juventude — que eu
gostaria de reallzar, ou de ver rea-
lizado em Portugal: a eRidlo-Esco-
lars, hoje existente em gquisi todos
os paises.

-]
B

Acen cigarros. Simdes Milller
digpde-se a deixar-se Interrogar que,
nisto de entrevistas, o mais dificil é
apanhar a primeira resposta.

— Acha que j& se compreendeu,
no nosso pais ,o0 alto valor da Radio?

— Nio! — exclama Simdes Milller
com decisio. — Ainda nio demos
conta do seu poder maravilhoso.
Aparte uma ou outra tentativa meri-
toéria dos postos particulares, & Ré&-
dio vive circunserita & acglio da
Emissora Nacional. O resto nfo
passa, quédsi sempre, de manifesta-
¢hes de amadorismo inferior, de
auténticas e lamentdveis emissbes de
«Radio-Piress... O pretenclosismo e
o mau gosto dos locutores e produ-
tores dessus estagdes inutilizam, por
complelo, o esforgo e a boa vontade

dos seus dirigentes. Ainda ha dias
wnelar num pdsto, com Yoz
onamento: «Temos

A pregunta arrasta outra:
— Qual seri o nos malor pro-
blema no que se refere & Radio?
— Carénela  de produtores! Nio
Jjulgue gue estou a puxar a brasa &
minha sardinha... £ evidente que o
locutor niio é — ndo deve ser -— ape-
nas uma vVoz, um corpo sem alma.
ssn, na maioria dos casos,
imples intérprete, seja de pa-
lest de composicdes ou até de
nimeros cantados. O que urge, pols,
& selecclonar ns escritores da Rddio,
dessa nova literatura a que j& cha-
mel sfaladas, sobretudo désses efil-
mes liricos invisiveiss, como Emile
Vulllermoz definiu as fantasias ra-
diofénitas. Mais do que nunca, €
preciso culdar da parte falada dos
programas. A Rddio cansa. A Rédio
encontra, Na sua espantosa expan-
sfio, o seu malor inimigo. E vitima
da sua propria popularidade. Nio
hi-de wvir longe o dia em que o
ouvinte — o ouvinte médio, bem
entendido — se fatigue de escutar
uma sinfonia de Beethoven ou uma
fuga de Bach. J& chegou, hd mulito,
a vez As «Balalalkass e aos sDantd-
bios Azies»... E onde estd a produ-
¢cdo musical que substitua os moti-
vos assim  destronados? Ld fora,
comega-s¢ ji a ver o perigo e a dar
it parte falada —aos didlogos, is

«<Ainda nae
demeos conta
do poder
maravilhoso
da radiol»

declarou Simoes Miiller

composigbes, ao teatro das ondas —
o seu verdadeiro lugar. A palavra
tem de voltar a adguirir o seu pres-
tigio de Instrumento maravilhoso.

- Portanto...

— Portanto, a primeiro preoccupa-
¢io dos orlentadores da nassa Ré-
dio deve residir em descobrir pro-
dutores. Produtores, produtores e
mais produtores.

O repdrter e Simdes Milller tro-
cam um sorriso.

— E isso serd fécil?...

— Pelo contririo. Os «cachetsy
possiveis ndio sio de molde a esti
mular os produtores. Depols, um

Vitorino Nemésio recebe menos que
uma cangenetista popular... E, re
pare, qual é o autor teatral capaz da
abnegagio de sacrificar uma idéia,
vendendo-a 4 Rédio por quinhentos
ou sel 08 1 do ela,
no teatro, lhe pode dar quatro ou
cinco contos, ou mesmo mais se se
tratar duma revista? *

Simfes Miller fala com o desas-
sombro e a espontaneidade que lhe
sfio naturais. Amachuca o cigarro
no cinzeiro e exclama:

— Aumentar as remuneragdes, efs
o que se Impde. Mas, para isso, ¢é
preciso que elas sejam comportadas
pelos orgamentos. Ora éstes depen-
dem do nimero dos ouvintes. Por-
tanto, o gue julgo mals eficaz é uma
grande propaganda, uma campanha
intensa no sentido de se fazer a di-
fusfio da radiodifusio...

— Uma critica radiofénica poderia
contribuir para essa difusiao?

— 8im. Mas, Aparte 05 pequenos
comentérios da «Vida Mundial Ius-
tradas ou do «Século Ilustrados e a
secglio de Amdlla de Proenga Norte
na «Gazeta de Coimbras, onde estd
ela? Os grandes didrios, evidente-
mente, consagram colunas a 1odas
as pecas e filmes que se estrelam.
Mas a Rddlo... credo! Que idéla! Que
coisa é essa? Vale 14 a pena gastar
mela dizia de linhas, criticando um
coneérto, uma palestra, uma fanta-
sla, um acto radiofénico, se ésse
espagozinho faz tanta, tanta falta,
para as criticas das toiradas ou para
o notleiirio do crime?! Mas, enfim,
no dia em gue o nimerco dos Nossos
ouvintes aumentar considerivelmen-
te. entio sim: poder-se-i, mesmo
baixando a taxa radioféni abter
uma receita que permita mais justas
remuneragdes.

— Mas para que o nimero de
ouvintes ¢ a & necessdrio gue des
adguiram aparelhos e, para isso, que
o seu nivel de vida seja melho-
rado... —3 enta o reporter

Simdes Miiller cabeceia uma afir-
macio. Depois, acrescenta:

— E uma cadela de fusis, qudsi
um circulo vicioso... Mas a solugio
requere a colaboracio intima da
Radio e dos ouvintes. E quanto aos
intelectuais — mislcos, poetas, escri-
tores, dramaturgos, jornalistas —- va-
mos 1d: éles que nio pensem apenas
na compensacio monetiria do seu
trabalho, aliis indispensivel. Lem-
brem-se de que hd presentemente,
no mundo inteiro, mais de dois mil
postos emissores que levam a pala-
vra e a misica a 240 milhdes de
individuos, se aceitarmos gue cada
um dos 80 milhdes de zparelhos re-
ceptores existentes tém apenas trés
ouvintes... Qual o artista gue pode-
ria ambicionar mais larga expansio
para as suas obras? Iste nio valerd
também alguma colsa?

A entrevista estava terminada.
Naguele momento, o alto-falante re-
transmitia aquela ddce musica:
«Impossibles. Mas serd, na verdade,
impossivel ecarranjars uma solucho
para a nossa Ridio?...

REPORTER UM

Na Argentina

A Argentina é um dos paises
sul-americanos onde a Ridio estd
mais desenvolvida. Nestas duas
fotos vemos Mecha Bazdn cantando
para a Radio Libertad, com a or-
questra de Floréncio Gianneo; e
Guillermo Rico, imitador
de cantores, actuando na Ridio
«Cruzada do Bom

notivel

Belgrano, na
Humor», que é um dos mais escu-
tados programas humoristicos de
thda a América Latina.

A EscuTA

Hd dias, a Emissora den a sua

wltima emissdo, nesta temporada,
da aHora de Variedades». O gue se
segue sdo alguns apontamentos, ti-

rados ao acaso, durante ésse pro-.

grama:

r— Ciddlia Meireles é, sem divida,
uma das melhores cangonetistas da
nossa rddio. O seu talento & wmuil-
tiplo. Tanto se sagarra»> a wm can-
tar regional, em que ¢ extraordind-

A vida privada de Tino

Rossi, obrigado a pagar

3.000 francos mensais a
sua primeira esposa

NO tempo em que Tino Rossl, ésse
extraordinirio canconetista fran-
cés que todo o mundo conhece atra-
véz da rddlo, era ainda Constantino
Rossi e cantava nos scabaretss de
segunda orde: casou um dia com
uma jovem violinista que € hoje
professora do Conservatdrio de Tou-
lon. Désse casamento, que ndo foi
feliz, nasceu uma menina gue conta
hoje 16 anos. E, porque Rossi, hi
16 anos, acreditava na sua boa es-
tréla, deixou Toulon e procurou o
caminho de Paris, onde se esqueceu
da mulher e da filha.

Um dia, para substituir um artista
contratado que adoecera, um empre-
girio chamou-0 € apresentou-o com
o nome de Tine Rossi, gque tantas
reminiscénclas tem do italiano.

Rossi agradou, tornou-se célebre —
e esgueceu-se da mulher que reque-
reu e obteve o divércio e ficou com
a menina. Por seu lado, Tino Rossi
obrigava-se a pagar a sua ex-espisa,
a sr.* Lucie Normand, uma pensio
alimentar de 100 francos por meés.
Isto, porém, era logo no principio
da sua carreira. Entretanto, Rossi
tornava-se evedetas, ¢ a ex-senhora
Rossi achou, e muito bem, gue um
homem que ganhava rios de dinheiro
tinha obrigacio de pagar generosu-
mente a educacgiio da sua filha, Mas
Tino Rossl, pela primeira vez, na sua
vida de cantor— ndo tinha souvi-
do». A senhora Lucie Normand foi
para ¢ tribunal com a questio ¢
acaba de ganhar: os juizes condena-
ram Tino Rossi a uma pensio mensal
de 3.000 francos — & primeira mu-
lher que amou na sua vida ohscura.

Achamos muito bem!

via, como a um <fox» ou a um
«Destino», o fado que
cantou durante a emissdo, é mais

uma prova do seu valor.
* % ¥
A bonita cangio de Belo Mar-
ques,

SWINgs.

«Laurentinas, foi interpre-.
tada por Gina Esteves, com a sua
vozinha tio dbce, tdo graciosa, lio
saltitante. Parabéns a (;ina Este-
ves, & parabéns, também, a Relo
Marques  pela  graciosidade que
soube imprimir & sua <Laurentinas,
* %k %

Nina Remartinez, na sCangdo da
Noites, foi bastante infeliz. Voz
fraguinha, sem nuances,
cansada, sem folego.

Parecia

BRILEANTINA FLUIDA
“MONTEGIL”

LUSTRANTE E ONDULANTE
)
superior dsmelhores

A VENDA NAS BORS CASAS
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REPORTAGENM

A capele da Teroll{m, @ Ceragd.

Portugal e a Santa Sé& foram
mandados restituir & igreja os

bens que lhe pertenciam em

1 de Outubro de 1910 e de que ela
tinha sido privada com o advento
da Repiblica. Entre os bens devol-
vidos, contam-se quatro casas rell-
glosas que foram jé entregues ao
Patriarcado, estando tddas situadas
em Lisboa: Pago Patriarcal de 5. Vi-
cente, a igreja de S. Domingos, as
capelas da Camira e da Verdnica,
is

.O abrigo da concordata entre

e umas dep per

condenada o desapa-
cer, #erve de estendal de roupa

igrejas de 8. Se-
bastiio da Pe-
dreira e da Pe-
nha de Franca.

Do valor his-
térico de cada
um désses edifi-
clos estd tudo
escrito. Lembra-
remos, apenas,
que o antlgo convento de §. Vicente
de Fora, que pertenceu aos cdnegos
regrantes de Santo Agostinho e ser-
wiu, de 1834 a 1810, de residéncia
do Cardeal Patriarca e, algumas
vezes, de Sé Patriarcal, quando esta
se encontrava em obras, esti actual-
mente ocupado pelo Liceu de Gil Vi-
cente, pela administragio do 1.*
Bairro e por outros servigos publi-
cos, cujas Instalagdes, &4 medida que
forem vagando, serfio entregues ao
Patriarcado — o que, de algum modo,
s6 vern beneficiar a estética da nossa

Depois de 1910...

cldade e as condigbes pedagdglcas
da nossa vida cultural. Segundo as
melhores informagdes, dentro de
pouco tempo val iniclar-se, por mo-
tive da devolugfio & igreja, a cons-
trugfic de um novo edificlo para o
Liceu Gil Vicente, que ficard na
cérca daquele antigo convento. Lis-
boa terdi, assim, mais um belo edifi-
clo—e a nossa pedagogia s6 terd
que lucrar com as medidas anun-
cladas.

0 grandioso edificic do antigo
Pago Patriarcal é decorado com um
lindo portio em estilo renascenca
do século XVII e guarnecido de
muitas centenas de janelas — magni-
fico varandim de um panorama in-
comparfvel. Os claustros, algumas
salas e os corredores sio guarneci-
dos de belos azulejos oltocentistas,
mulitos déles mutilados, represen-
tando fdbulas de La Fontaine. Na
portaria, hoje tarnsformada em Mu-

Os bens da Igreja foram-lhe devol-
vidos e porisso vdo construir um
edificio para o liceu Gil Vicente

seu do Santo Condestivel, véem-se

um lindo tecto pintado, em 1710,

por Vicente Baccareli, que repre-

senta o triunfo da igreja sébre os

mnnlqueus. e !ormoso.dpainéls de
as

de Sanurém e de Lisboa aos mouros.

Quanto & igreja de S. Domingos,
que fol entregue de direlto, mas nio
de facto, por ser monumento nacio-
nal, lembraremos que a fdbrica pa-
roquial apenas recebeu a proprie-
dade das imagens, alfalas, mdévels e
outros objectos de culto nela exis-
tentes. A histéria déste velho mo-
numento também estd contada. Edi-
ficada, apds o terramoto, no local da
velha igreja do convento do mesmo
nome, fundado em 1242, o seu risco
pertence ao arquitecto Carlos Mar-
del, mas do antigo templo pouco
mals resta gue a linda capela-mor,

(Continua na pig. 16 )

A igreja de S

a igreja

f:ummuﬂa. considerada minu-
mento nacional, si d( direito passon @ posse

Pertenga
Santo Agostinho,

edne s
o antige convenio de

dus anligos

rigrant

cente ¢ agora ocupado por repartigdes Jlllhf" s

Também a capela da Correira,
Gomes Freire, sem grande
Passon @ puess

ne aetunl roa
interdsse ariistico,
do Patriarcado

APIDAMENTE, que o combdio

val partir. Enflard por aquéle

tanel horrivel do Rossio e irda

sair do outro lado florido do
Minho. Dentro, val seguir uma gen-
tilissima senhora. Chama-se Maria
Irene Athias, tem 20 anos e comple-
tou agora o curso de piano com a
mais alta classificagio. Naturalmente,
todos os anos hd meninas habMi-
dosas que  completam . o curso de
piano com as mais altas: classifica-
¢hes. Mas as artistas de fina intuigio
e de poderosa técnica rareiam. Para
mals — para dobrar o interéss
o caso de Maria Irene. Athis
despertar — ha o facto de s
de alguém gque vale na nossa terra
pelo seu saber: o prof. Dr. Mack
Athias.

Sabiamos que ela ia partir para o
Minho e fomos procurd-la ji ecom o
pé no combdio. A entrevista tem que
ser nio uma conversa de férias —
mas de um apressado wek end

— Maria Irene, quem  fai o seu
professor?
mpos Coelho, um mestre gue
aprecio pelo seu saber e pelo e
rito. de. camaradagem cOm . 08 seus
alunos...

— Mas, entiio, deixa Lisboa?

— Umas férias, mais nada. Volta-
rei em OQutubre, ji pre da para
um concérto, que tenciono dar com
orquestra, no - proximo ano. Depois,
vou para o estrangeiro... mas s
quando a guerra acabar, claro, ¢ os
homens reaprenderem gue a sua ver-
dadeira missfio na terra nio é ma-
tar mas tornar o mundo melhor pela
arte...

— O estrangeiro ¢ muito grande...

— B, mas éu tenho itinerario: P
ris. E em Paris tenho professor:
Cortot.
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UMA NOVA CONCERTISTA

Maria Irene Mack Athias
acredita no futuro da musica
portuguesa

— Vemos que nio é uma menina-
-familia com habilidade e que resol-
veu Urar o curso de plano...

— Nio sou diletante. Se guisesse
ser apenas menina-familia, na acep-
¢io burguesa de que quere falar,
entic ndo valla a pena tirar um
curso trabalhoso e longo. Gosto de
miigica, dos clissicos, dos impressio-
nistas franceses, principalmente. Mus
a arte, para o ser, nio pode flear
sujeita ao recato de um puablico re-
duzido. Precisa dos grandes con
tactos, do incentive do grande pu-
blico, enfim...

— Quere ser, entlio, concertista...

— De aquém e além fronteiras, se
a tanto me chegar o engenho e
arte... De resto, ja dei alguns con-
critica fol sinceramente

Irene €& buligosa, alegre
como uma mitda de saia curta e
sogquetes, Mas, para além dessa apa-
rente puerilidade hé idéias ji feitas.
Vejam s6 o gue ela nos responde,
quando lhe notamos gue a carreira
de concertista, ent nag, & muile
pouco (ompem.adul

Engana-se. Agora, mais do gue
nunca, experimenta-se um Mmovi
mento de renovaglo e de Interésse
por tudo que seja arte. Todos os que
viveram a outra guerra dizem que,
em 1918, se observava o mesmo fe-
némeno, talvez criado pelo edinheiro
que aumentas... O certo é gue hoje,
entre nés, hi muito malor interésse
pela mu . pelos concértos. Ji re-
parou que sio muito mais fregiien-
tados? E, depois, o que ¢ simpidtico:
nio sio sd as classes de cultura
feita a procurar os concértos. Os
operfdrios, os gque guerem legitima-
mente elevar a sua cultura e aper-
feicoar as suas virtudes espirituais
procuram a misica, porgue & de
tddas a arte mais acessivel e comu-
nicdvel. No dia em gue Lisboa tenha
a sua grande sala de concértos com
entradas baratas e com a exclusio
de trajos complicados, hé-de wver
como os concertistas experimentam
uma nova compensagio moral. O
piiblico humilde hi-de ir aos concér-
tos como val ao cinema, porque a
miusica ndo pode ser um usufruto
das «=élitess, mas de todos...

achal Que emos Nomes pari
cumprir essa missio?

— Com certeza, Caminhame
uma maijor selecclio de valores
hoje dispomos de nomes de grande
categoria internacional.

— Olga, Mar Irene, e se entre
tanto lhe aparecer algum principe
encantado?...

— Fecho os olhos aos seus encan-
tos enguanto ndo tiver obtido a mi-
nha carta de alforria artistica. \50
¢é porque o casamento seja incom
tivel com a arte. Mas s6 malis [:n':le
quando a artista estd libert
tas preocupagdes artisti
e devera pensar no cas
nfo inicia a sua carreira com o espi-
rito formado por esta ldéia, o melhor
é nio pensar no piano..

A conver ia prolongar-se, mas
o combdio apitou e i enfiou por
aguéle horvivel tinel do Rossio...




ACTUALIDADE
Cais do Sodré —1915 | hus
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VOLT.E.‘M:‘)S hoje, com wm intervelo de duas semanas, ao Cuis do

Sodré do tempo da outra Grande Guerra. O scafé» Royal, hoje tdn

triste, tde silencioso, tinha wm guarteto que focava téddas as noites

mitigica ligeira. Era wm programa ao gdsto dos fregiientadores,
quc, até ao momento da nossa entrada no conflito, se compunha de gente
de ambos os grupos contendores. Aconteceu-me algumas noites, depois de
ter palestrado com um francés ou wm inglés, ir acabar de tomar a minha
cerveja com um alemdo ou um austriaco.

Esta minha conduta perfeitamente neutral ndo era assumida com a
menor parcela de constrangimento. No verdade, & férga de conhecer uns
e oulros, chegara & conclusdo de que wum alemdo ndo odiave wm inglés,
um inglés ndo sentia o mais pequeno rancor por uwm s«boches. Esse ddio
era mals produte de uwma excitagdo colectiva do que um sentimento
pessoal,

Aquéle velho ecafés era freqiientado simultd te por ingl
uwlemdes, polacos, austriaces e americanos. Qudsi sempre cheio desta gente
heterogénea, ninguém se insultava, nem mesmo se olhava com ddio ou
desprézo. Evitavam-se, ignoravam-se os beligerantes ¢ divertiam-se sem
quererems saber se o companheiro da mese ao lado pertencia a pais
adverso.

Acontecia que, ds vezes, o quarteto tocava o elipperarys». Alemdes ¢
austriacos calavam-se; ingleses e aliados cantavam em cdro, dlho bri-
thante de entusiosmo, face muito grave, bdca muito aberta. Mas se, a
seguir, os misicos tocavam a «Vitva Alegres, logo austrigcos e alemdes
cantavam em alemdo, cheios de comovida ternura, e os aliados, embora
gostando, calavam-se por coeréncia patridtica.

No fundo, gostavam todos das cangdes uns dos outros, porgue #s3ses
povoes, muito mais dados & musica do que nds, portugueses, achavam que
essas melodias, nascendo no coragdo dos homens, estavam acima das suds
querelas.

Eu ¢ o Armando Portela conhecfamos de cor tddas essas cangdes, quer
dos aliados, quer dos Impérios Centrais, e acontecia-nos cantd-las na
mesma noite, ora com uns, ora com outros. Recordo-me até de que, dada
a deficiéncia de educagde musical na infdncia portuguesa, jd sabiamos
mais cangdes populares em francés, inglés e alemdo do que na nossa
pripria lingua.

Ndo hd austriaco, alemdo, ingléds e americanc (os franceses jd se pa-
recem wm pouco connosco, embora nos sejam muito superiores neste
particular) que ndo saiba de cor as melhores cangbes populares do seu
pais. Os alemdes posswiom jd nesse tempo brochuras baratissimas com
todas essas cangdes, Algumas dessas brochuras continham a respectiva
pauta de misica. Era banalissimo um marinheiro alemdo saber misica.
Alguns conheci gque tocavam piano, com aquelas enormes mdos calosas
que se recusavam a imprimir tddas as subtilezas que sentiam 4o evo-
carem, em terra estranha, misgicas que recordavam a aldeia distante.

Quando se juntavam dois ingleses ou dois alemdes, isso bastava para
se formar um céro. E cada um sabia logo o tom em gque devia colocar
em relagdo ao outro. E ndo cantavam frivolamente, faziam-no com serie-
dade, cheios de comogdo e compostura.

Nunca esquecerei a vibragdeo melancdlica daquela cangdo britdnica,
que termina assim:

Foi um espectdculo de indisculivel Jmprmlérrr‘ia a p_urm.l‘o miilitar gue

no tltimo domingo se efectuou. A giwr'rlfrﬁr: de Lisbou, apr'cst‘.-::‘rrm

na sug mdrima forca, desfilou perante o (._J'|r-,fr- do Estado r‘_rradnx

os membros do govérno, representanies diplomdticos, mxtt_arrr.l‘ur_fs:'.s

militares e civis, mostrando o aprumno das tropas € a cxceléncia oo
matorial.

Oh! Fatherland!... Oh! Motherland!...
Oh! Land fo my best girll...

Tenho pena de ndo poder reproduzir a musica. Mas garanto-lhes que
o nosso fade ndo é mais comovente do Que esta aterra da minha mais
bela raparigas.

0sf alemdes tornavam-ge graves, quando cant o seu «lch
hatte einen kamerades, gque tem foros, para éles, de cangle nacional.
Lamentam o camarada que morreu na guerra, uwmn belo rapaz, smelthor
ndo encontrarias fu nuncals.

E gquem ndo se recorda da «Madelon»? Poucos a teriam escutado como
eu, da bdca de marinheiros franceses. A eMadelon» ndo era uma imagem
literdria, era para éles uma figura real, a gentil rapariga, que, no
wcabarés prdximo das trincheiras, tode o mancebo combatente adorava.
eQuand Madelon vient nous servir & boires... Ah! Quando ela vinha
servi-los, as coisas lindas que lhe diziam!... Tudo ¢ que ndo se podia se-
gredar @ namorada distante, dizia-se @ Madelon...

As vezes, ali no Royal, faziam-se auténticos concertos corais. E as
spapillonss francesas, de sorriso d , ndo compreendendo quanto vale
frma cangdo para wmn marinheiro, travteavam enfasticadas em voz rouca
¢ ordindria:

0s srs. minigtros da Marinha ¢ da Educagdo, com o v, subsecreldrio

da mesma pasta, estiveram no acampamento do Alfeite, onde oz

rupazes da «M. P.» fizeram wm longo e aprazivel estdgio. Entre as

cerimdnias entdo efectuadas, verificou-se a do baptismo do novo

eyolles do Centro de Remo de Lisboa, servindo de maidrinha a

menina Mabel Bettencourt, que se vé na foto com as flores que the
i nferevidas

C'est la valse brume...

A outra guerra foi mais romintica e ainda nos deizou bonilas con-
poes. Jd notaram gque durante éste conflito ainda ndo surgiu wuma moda
popular da craveira do «Tipperarys ou da eMadelons?

MARIO DOMINGUES

iGURAS DA SEMANA

MARIA ARCHER teza, na sua ilusire autora— mas
na bitola de que se serviu...

tEla é apenas mulhers é um b-
vro de gue pode dizer-se: estd cheio
nsex-apeals...

Ald onde vai a
moral e onde co-
mega o imoral? 4
Fechando a lti-
my pdgina de <Ela
é apenas mulhers,
subscrita pelu es-
3 5 = critora Maria Ar-
chor — lui-de aflorar a muitos ld-
bios  aguela dupla interrogagdo.
Como estilo, como romance, pelo
delinear das figuras, o movo livro
da autora da «Viagem de ida e
volta de wma caixa de fdsforos»
pode considerar-se wm dos melho-

AUREU E SOUSA
. espirito fulgu-
rante de um por-
tuense ilusire veio
até nés dentro de
wm livro: «Juizo
a arders, «Prosas
malucass, lhe
chama o seu au-
tor, que consigo
préprio gosta de fazer espirito. Mas

res trabalhos de ficgdo, tltimamente
publicados entre nds. S6 & pena
que a autora se tivesse tomado
tanto de péssimismo, na andlise da
,sociedade onde, se ndo abundam os
Catdos e os Platdos, podem encom-
trar-se ainda algumas frescas flores
do vale ¢ da montanha... A4 culpa
do érro que hd no livro de Maria
Archer ndo estd, porém, com cer-

nds, que lemos e saboredmos, a esta
leitura amena de almas e vidas pi-
torescas, preferimos chamar-lhe pro-
sas reduzidas, tal foi a sensagdo de
encanto que a sua leilura nos pro-
porcionou. Abrew ¢ Sousa  um dos
mais cintilantes espiritos dos nossos
humoristas actuais e, a confirmd-lo.

estd o agrado com que o Piblico
onsagra as suas obras.

No gabineic do sr. dr. Brds Medeiros, como represetante do [N T,

tomou posse, hd dias, a drecedo do Sindieato Nacional dos '.F,‘mprr'-

gados de Administragdn e Revisores da Imprensa. A cerimdnia T

simples e serviu de pretexrto para ser tragade o plano de tralallios
a realizar. >
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UMA CARTA DO RIO DE JANEIRO

Lélé, ésse <menstre» — Tesourinha, que

recorda Espirito Sante — Uma receita apre-

Ximada de 1.028.338 contos!...—E o mals
que se val ler...

Um amigo nosso, funciondrio dis-
tinto de uma Companhia de navega-
¢lo, enviou-nos uma carta do Rio de
Janeiro que tomamos a liberdade de
trazer a piblico, nos seus pontos
mais importantes, respeitando-lhe
todo o pitoresco para ndo se perder
o sabor e o dvontede com que foi
escrita, que revelam bem o estado de
espiritec € o entusicsmo cem por
cento desportive do signatdrio.

Desportivamente, o Brasil é qual-
quer coisa de grande, de muito
grande, € o desporto, ali, ¢ encarado
com wma convicede que impres-
siona... Mas vamos & carta, que €
muilo mais erpressiva do gque quanto
possamos insinuar...

«Meu caro Lanca Moreira:

«...A temporada desportiva no Rio
estd agora no auge. Vi um belo jégo
de «basket-balls, uma sérle de re-
gatas que foram ganhas pelo «nossos,
Vasco da Gama, ¢ um desafio de

ver éstes homens jogando contra
uma defesa de um dos nossos gru.
pos. Qualquer déles gquando che
gasse ao fim do jogo—se 1d che-
gasse... — estava em muito boas con-
digées de ser internado no Telhall...

Nio podes calcular como fintam,
como correm com a bola e como
passam. Joga todo o corpo; passam
com os joelhos, com os calcanhares,
eu sel 14, Os urugualos, no fim do
encontro, disseram que da forma
como os brasileiros jogaram nfo

Ppaganda da agremiagdo sede, fomos de longada a Alenguer.

DESPORTO

Alenquer de encarnado

vivew recentemente um dia grande, inolviddvel, com a imauguragio
de mais um clube desportivo, filial do Sport Lisboa ¢ Benfica.
Por amdvel convite do novel clube, por intermédio da Comissdo de Pro-

1 pitoresca ¢ simbdlica vila de Alenguer, 1do ligada a bistdria pdtria,

Jé tinkamos assistide a cerimdnmias similares. Mas nunca, como agora,
observimos um ambiente tdo festivo, tdo emtwsiastice, tio profundamente
clubista,

A viagem comecow ds 10 horas da manbd partindo da Secretaria do po-
pular clube dos encarnados, em confortdveis awto-carros.

Pelo caminbo, as ifestagies sucediam-se, bando wma sim-
patia sincera e espontinea, d « do Benfi
P wma prova Lishoa-Alenguer.

€ aos ciclistas que dis-

havia nem {tali nem |

que lhes resistissem. Eu concordo
em ahsoluto, pois niio sel o que seria
preciso jogar para os bater. Além
do trio central de ataque, gostel
imenso de um dos pontas, jogador
que faz lembrar o Espirito Santo.
Chama-se «Tesourinhas, talvez por
ser pernaita. O «halfs do seu lado
fazla tudo para nfio o deixar passar,
mas o cavalheiro acabava qudsi sem-
pre por levar a melhor com as suas

futebol Brasil-Uruguai, em h

gem #&s forgas expediciondrias bra-
sileiras. DLigo-te que fol um jogo
admirdvel; nunca vi coisa melhor.
Os ur pareciam principl

tal a virtuosidade dos brasileiros.
Como se costuma dizer: andaram a
apanhar bonés!... t«Encaixaram» 6-1
sem terem de se queixar. Hi um
Jjogador do Vasco que marca tentos
de longe. E verdade, e vou contar-te
uma com bastante graga, passada
nesse jogo, com o referido jogador,
que se¢ chama Lé&lé. Na marcaglo
de um «livres, o capitio do sonzes
urugualo mandou desfazer a barreira
e por todo o Estidio resoou uma
enorme gargalhada. Quando Lélé
aponta um «livres, o piblico cos
tuma dizer: «Lélé executa éles (éle,
bem entendido, é o pobre guarda-
-rédes...). O nosso homem tomou ba-
lango, bateu a bola, mas o remate
safu um pouco desviade. O publico
ficou desapontado. Qudsi no final
do prélio, repetiu-se a cena, mas
desta vezr o pobre guarda-rédes sé
teve tempo de levantar os bragos,
enquanto a bola, como uma flecha,
se anichava na réde. Eu também s6
a vi depois dela 14 estar dentro!
O mesmo jogador noutras bolas que
mandou & réde féz o skeepers andar
4 sprocura da rélhas... Uma outra
bola brasileira sé fol possivel devido
a4 vicléncia ' do pontapé, pois o
homenzinho, com a férca déste, dese-
quilibrou-se!

Numa entrevista que deu & Im
prensa, o guardifio urugualo decla-
rou que nunca tinha passado por
tais assados! Disse: «Lélé & um
monstro! Que «tiros» que aquéle
homem possue. Devia ser proibldo
de jogar. E um bdrbarol...»

0 trio central do ataque da turma
brasileira é formado por trés homens
do Vasco da Gama, e que normal-
mente jogam de forma espantosa.
Trés auténticos dlabos. Gostaria de

DAQUI E DALI

0 F. C. P, uma das mais glo-
riogas agremiagdes desportivas
nacionais, comemorou o scu I8
aniveradrio.

No programa comemorative
de tdo faustosa data incluiu
competigles diversas, uma pa-
rada dos seus atletas e uma
sessdo solene, que decorreu enire
o mats cordeal espirite clubista.

Felicitamos o F. C. P. e agra-
d dvel que

o
nos dirigiu.

0 S. L. Benfica acaba de criar
uma nove secedo: a de luta
greco-romand.

Aumenta, assim, o contingente
de c!u'bﬂ que se interessam pela
fica dalidade. Simnl

mente, se continua & espera que
sejam aprovados os estatutos da
nova Assoclagdo de Lisbog.Con-
fiamos em que algum dia hd-de
ser...

fintas tantes.
0Os nomes dos jogadores brasilel-
res sfo bastante pitorescgs, como
vais ver: Oberdan, Piolin, Beglio-
mine, Noronha, Rul, Zézé Procdplo;
Tesourinha, Lélé, Isalas, Jair e Lima.
Todos éles siio de 8. Paulo, &
peio do trio a do, que é do
Rio, e de Tesourinha.

0Os uruguaios aglientaram com
cara alegre esta esmagadora derrota,
mas, como vails ver, o seu desporti-
vismo fol 86 aparente...

Dias depols, reallzou-se um se-
gundo encontro, agora em 3. Paulo,
no Estidio Municipal. O eonzes bra-
slleiro apr com al
modificagdes. E o seleccionador uru-
guaio alarmado com o desastre de
dias antes, mandou vir de aviiio
alguns jogadores para fortalecer o
grupo. Nio assistl a éste jogo, is
como te disse, realizou-se em 8. Pau-
lo, mas como o segul pela Rédio,
posso contar-te algo...

0s uruguaies juraram aos seus
deuses que niio se repetiria a derrota
do primeiro jogo, e, meu amigo... &
medida que o sscores la subindo, as
viclénclas e as agressdes descaradas
sublam também. Fol uma auténtica
batalha campal. Houve murro, ca-
hegada, pontapé na barriga, e se
nio morreu ninguém, fol porque os
brasileiros nfo responderam na
mesma moeda e acautelaram o «ca-
déivers ao méximo!... Uma ve
nha. Os dirigentes mandaram ime-
diatamente regressar os J |

F

Desde a partida dos velocipedistas até Albandra, onde a Estremadura
dcaba ¢ o Ribatejo comega, o ambiente era de fesia. Por todo o lado, acla-
magées. No términus, em Alenguer, é dificil ao jornalista babituado a tan-
tas manifestagdes afins desta, descrever o gque e paisow.

As férgas vivas da vila estiveram presemtes. As janelas engalanaram-se
ricamente. O encarnado, como é natural, predominava...

Subiram girdndolas de foguetes, que se confundiam com o3 aplausos
¢ vivas, As risonbas e simpdticas raparigas ribatejanas coloriam o festive
ambiente. E

Chegaram or ciclistas. As flamulas nacional ¢ do jovem clube foram
basteadas no meio da maior solenidade, re da por estrepil ovagdes.

Depois, a sessdo solene, de boas mindas, na Cimara Municipal. Discurso
sdbrio, mas brilbante, 0 do dr. Fernando Campedo. Resposta vibrante, d base
da histéria de vila, o do dr. Augusto da Fonseca, presidente do Benfica.

A seguir, uma competigio ciclista, «10 voltas a Alenguers, dificil, pelas
adustas encostas a vencer. Um alméco no admirdvel pargue Vaz Monteiro,
sob a sombra acolbedora de vetustas drvores. Afirmacdes cheias de con-
fianga nos destinos do Sport Liskoa e Alenguer, amparado ao presiigio
da sede. :

Jogos de basket-ball, espléndidos como instrumento de propaganda. A
noite, um baile entrecortado por uma exibi¢io de patinagem, que encaniow
¢ convencen os alenguerenser.

O regresso deixou em todos inesquecivel sandade. Aos que ficaram, pelo
dia ¢ pelo acto, que marcow o inicio dum novo ciclo na vida desportiva da
vila. Aos que partivam, a recordagdo dum acolbimento triunfal, a gravar em
letras de owro, o prestigio e a projecgdo do nome duma grande agremiagio
portuguesa.

Em sintese, o jornalista registon: jornada bendfica para o desporio;
impulso cada vex mais forte déste; ¢ a certeza cada vez mais arreigada
em sew espirito, de que He é, hoje, wm dos mais poderosor factores da

que sofreram severissimas punlebe;i
(- Brasil ganhou por 4-0, sgoalss de
Jair (3) e Heleno. No final do encon-
tro, os urugualos tinham 7 homens
em campo, isto depols de utilizarem

08 o8 reservasl... Imagina a
quantidade de expulsdes!

O Estidio do Vasco da Gama &
uma colsa monstra. Calcula que no
primeiro jégo, apesar dos sdclos pa-
garem menos e de uma secclo da
bancada ser ocupada, gratuitamente,
por soldados, e ainda sendo o p
dos bilhetes incomparavelmente mais
baratos que em Portugal, o encon-
tro rendeu 458.384 cruzelros! No
prélio de S. Paulo a receita fol
ainda excedida — 574.381! Isto so-
mado dd a linda bagatela de 1.028.338
cruzeiros! Assim, pode fazer-se des-
porte e ter belas InstalacBes. Os
clubes tém . muito dinheiro, pois 1t
num jornal que um grupo se pro-
punha comprar a carta de dois ou
trés jogadores doutro clube por mil
contos!,..

Quando aqui cheguel, I nos Jor-
nals que o Azevedo vinha para o
Rio. Acho que éle, acautelando os
seus interésses, faz muito bem. P

0850
garantir que os guarda-rédes que vi _

jogar, Oberdan e .Jurandir, os me-
Ihores de todo o Brasll, sio de longe
inferigres ao Azevedo e ao Martins.
Também nfo vi por ¢4 um médio
%:e chegue aos calcanhares do Chico
rreira. Pude ser, todavia, que nfio
tenha visto jogar os melhores...

E, por idltimo:; gostaria que
ouvisses um locutor desportivo bra-
sileiro a relatar um desafio de fute-
bol ou outra qualquer manifestacio
desportival Nés, ai, estamos muito
atrasadinhos nesse cap ! ra-
ca-te o .mlfo que em breve estari
de volta—J. §.»,

aproxi das gentes de téda as condigBes socimis, da sua barmonia, bom
viver ¢ bem estar espiritual,

Ao Sport Lishoa e Alenguer, muita felicidades!...

DOMINGOS LANGA MOREIRA
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O famosissimo trio central de ataque da selecpdo brasileira. Da esquerdo: Lélé,

Isaias e Jair

15
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Cutros modelos desde 300{0_@_1

As obras dos
| grandes mdsicos
slio sempre ouidas.

O Rédio-gramofone

Est. Valentim de Carvalhe

R. Nova do Almada, 97

‘‘His Master’'s Voice’*

¢ o aparelho esfudado especialmente para &
perfeifa reproduclio dos sons masicals
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CATEDRALES

(Continuagdo da pdgina 24)

Dois vultos aaem do pequeno carro:
um uma Que-
dam-se a ccntemplar a vnsudio
daquele pedaco de terra portuguesa,
emocionados pela vastidio que éle
encerra. Mas os toiros ennervam-se,
sabem-se contemplados, véem e fa-
rejam estranhos, e nio gostam.

Lufs observa ao Manuel Are-
noso o perigo que correm os dois
incautos viajantes, imprevidente-
mente parados nagquéle sitio.

Palavras nfo eram ditas e ji o
Pimpdo abaldra 86, corrende a bom
correr, cabega baixa, na direcglo
da estrada. A senhora continuava
segurando nas mios um garrido
lengo de Alcobaga que mals do gque
tudo, naturalmente excitira o toiro.

— Eh! toiro! Eh! toiro!

Duas dezenas de vozes se erguem
ne ar soltando o mesmo grito, mas
Pimpdo niio as atende.

Os dols turistas continuam absor-
vidos na contemplagfio daquela ma-
ravilhosa cenografia.

Carlitos exclama: — Meu pal, meu
pai! E, sem mals, com o pampilho
fincado no sovaco direito, como ca-
valeiro mediéval num tornelo, lan-
¢a-s¢ na vasta campina, num esfoérgo
inaudito de interceptar a carrelra do
toiro para a estrada.

Cavaleiro e toiro aproximam-se.
Estio em direcgiio perpendiculares,
e de novo soa mais forte, varando
a limpidez apaziguante da manhi,
o grito de: — «Eh toiro! Depols ca-
valos que se lancam como se Se
tratara de uma dramdtica carga de-
ciglva. Mas J& Carlitos salta no ar,
erguido, impulsionado pelas hastes
bem colocadas, curtas, de grossura
mediana, cravadas em «su-sitios,
bravias, aceradas e temivels. Dois
campinos ladeiam o brincalhfio toiro.

Afastam-se. E, em volta do corpo
mortalmente ferido e agonizante,
um grupo. D. Lufs segura o deste-
mido cavaleiro pelos sovacos. Os
olhos do rapazinho rolam por téda
a campina sllenclosa e néles hd um
derradeiro lampéjo estranho, dramé-
tico, triste e ac mesmo tempo fe-
liz.

Por fim, a cabeca descal, barrétes
que descobrem cabecas, olhos que se
pdem no chfo. Junto de D. Luis os
doils incautos viajantes. E, entre
duas ligrimas que lhe rolam pela
rilhada face, o velho marialva mur-
mura:

— Queria morrer, @ morreu como
um_verdadeiro portugués.

Na calma impassivel da manhi
ergue-s¢ mais um «Eh, toirols» como
afirmando que a vida nio péra, que
ela é perigosa e dspera naquela
terra de valentes, que corre Ao
longo do Tejo.

Um novo silénclo; toiros e cava-
leiros, barrétes verdes e encarnados,
pampllhcs ao alto, nivens de poeira.

Como que acompanhando a pré-
pria vida, a correria continua veloz.

SABE ALGUMA
COISA DE CINEMA?

Els as respostas ao etests da «Pi.
gina de Cinemas:

1 — Argentina.

2 — Por estar envelvido num es-

cindalo pdblico.

38— A Vidva Alegres.

4 — «Homens da Blusa Brancas.

§—0 rato_ Mickey.

8 — Greer Garson.

7 — «A Canglio de Lisboas.

8 — Al Jolson.

8 — sLuzes da Cidades.

10 — René Clair.

O VELHO PORTO
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(Continuagdo da pdy.12
Joanina, de Ludovice — o célebre ar
quitecto de Mafra—e a sacristia
muito bem conservada.

Esta igrefa, a mals ampla da ca-
ital, onde se casaram D. Pedro V,

. Luis e D. Carlos, serve de paro-
qulial de Santa Justa e Santa Rufina,
desde 1834, e nela esteve instalada,
rovisdriamente, hi poucos anos, &

Patrlarcal.

A capela ou ermida da Carreira,
que fol buscar o seu mome ao facto
de se encontrar no caminho da
antiga Carreira dos Cavalos, actual
rua de Gomes Freire, pertenceu ac
hospiclo capucho de Nossa Senhora
da Conceiclio e fol construida em
1837, pelo Infante D. Francisco,
cujas armas ainda ornamentam a
sua fachada despretenclosa.

Finalmente, a capela da Verdnica,
edificio sem interésse arquitecténico,
situado na rua do mesmo nome, &
Graga, fol entregue & fdbrica da
I.greja de B. '\-'lcente Profanada,

da Rept-
blica, e vendfdo ao desbarato o seu
rechelo, parece estar condenada a
de-npareoer. sob o camartelo do pro-
gresso, para dar lugar & construgip
do novo edificlo do Liceu de Gil Vi-
cente, %ue ameaga também a exis-
téncia do histérico arco de 8. Vi-
cente.

A dependéncia anexa & igreja pa-
roqulal de 8. Sebastiio da Pedreira,
restituida & fdbrica do mesmo tem-
plo, esteve ocupada, durante muitos
anos, pela Junta daquela freguesia

por um lactério. Actualmente,
transformada pelo prior, rev. Anté-
nio de Oliveira Rels, numa bem cul-
dada capela, venera-se all a imagem
do Senhor dos Passos.

As dependéncias, entregues & fé-
brica da igreja paroguial da Penha
de Franca, sio umas modestas lojas
de arrecadacfio situadas no largo do
mesmo nome e sem gualguer histd-
ria de malor que valha a atengio
dos olissopenses.

LEIA TODOS 0.3 SABADOS

ViDA MUNDIAL
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5 temas colonials tém servido
até hoje, na maloria dos ca-
S08, para uma literatura !nl

externa e interior dos negros.
Na «Expedicio ao pais do diro
brancos nota-se outro defeito de

sificada e con
com a marca comercial da lmport.a
¢do para fins lucrativos ou de gual-
quer forma interessados. Calaram-se
depressa as vozes dos melhores es
critores do género, como Julifio Quin-
tinha e Fausto Duarte, deixando o
campo raso. ao fervilhar de astucio-
so8 que vém Impingir livros aos
brancos como se Impingem contas de
vidro e panos de fancaria ao0s pretos
As

glo literdrla a que o autor
se deixou arrastar por sugestio do
sdifrios de Lacerda e Almeida: os
preparatives da viagem aventurosa
o explorador demoram-se em lon-
gas paginas, restringindo o espaco
consagrado & prépria viagem e ener-
vando o leitor na espectativa do que
mals lhe importa neste livro. Tem
&le o cardcter de narrativa de aven-
turas e isto exige uma técnica per-
ivel com a malis

de primitiva inocé

que se descobrem neste huldio das
letras defend pela ia em
que hd mbrnda dose de indiferenca
ou pelo trabalho tenaz que a si
mesmo se Jjustifica na descoberta
dos mundos virginals a que o por-
tugués de hoje liga Importincia
muito relativa.

Castro Soromenho alinha justa-
mente entre os escritores de temas
colonials que merecem o apolo
.expresso da critica, J4 que outros
incentivos se nio podem oferecer-
-lhes. Possue a experiéncia demo-
rada, a compreensiio generosa da
vida africana, a seriedade da obser-
vagiio, o estilo do prosador que sabe
cingir-se ao seu ambiente literdrio
na efabulagio. Ao contririo de tan-
tos outros colonialistas de prestigio
fabricado, Soromenho nfc mente —
virtude mixima no género para um
publico como o nosso que nio goza
do privilégio de uma cultura orien-
tada e séria. A verdade colonial e a
verdade artistica déste escritor tes-
lemunhouse em «Homens sem ca-

e, definit em «Noi-
tes de Angistias, cue & obra de ca-
tegdricas qualidades.

Mais dois livros sem a indole no-
velistica dos primeiros, mas com
legitima categoria literiria, vieram
ultimamente reiinir-se Aquéles. Na
«Expedicio ao pais do oiro brancos,
Castro Soromenho narra a viagem
do governador dos Rios de Sena,
Lacerda e Almeida, as terras de
Cazembe no interior da Zambézi:
Realizada nos fins do século XVIII,
essa viagem tinha o mérito de uma
herdica antecipagdo, como se pre-
visse as malogradas ambicdes que
fecharam com o fracasso do emapa
cor-de-rogsas do ultimatum. Mais va-
liosa ¢ ainda, todavia, a revelagio
firmemente expressa de caracteris-
ticas da vida colonial com que o
explor.ndar se choc:m hsperamente

dos 1§

eita
nl\a qualidade literdria. Para nio Ir
até Kipling, como mais alte exem:-
plo, bastard lembrar as «Minas de
Salomfos, de Haggard, que Ega de
Queiroz adaptou com verdadeiro gé-
nio. Désse modo os capitulos funda-
mentals da obra aparecem demasiado
apertados, deixando certa impressio
de desencanto no fim da leitura.

Absolve-os, sem divida

Soromenho o mals forte dramatismo,
talvezr mesmo grandeza trigica em
que as figuras humanas se recortam
como se as rodeanssem chamas de
dor e de angistia.

SRS ]

Na Colecgio «Forums publicou
Castro Soromenho um trabalho de
etnografla com intengio modesta
«Misterios da Terras, tendo como
motive central a circuncisio dos ne-
gros e os rituais da emucandas, que
a acompanham. A matéria de obser-
vagio ¢ firme e interessante; a ma-
téria doutrinal e explicativa parece
muite frigil. A ciéncia etnogrifica
do autor ndo & muito sélida e as
suas conclusdes sio demasiado apres-
sadas, talvez porque a propria ver-
dade das observages restritas que
the foram facultadas assim o indu-
zissem.

Os estudos de Frazer, Lévy-Bruhl
€ outros parecem demonstrar que
priticas como a da emucandas cons-
tituiam simbolos de pacto social e
a circuncisio uma marca do indivi-
duo com personalidade adquirida
como membro do grupo humano em
que se integra. Diversas razdes, do-
cumentadas neste mesmo livro, pa-
recem fortalecer esta tesc.

«Mistérios da Terras contém, além
da matéria descritiva, boas piginas
de paisagem e quadros de natureza

d que ynam  forte-

magnifico final em gue se d.escrevt-
a morte de Lacerda de Almeida e a
dissoluco do grupo ex o

mente. Basta sugerirem com tio
grande relévo a doér e a miséria
da vida selvagem, o valor

que juntara & sua volta. Ai atinge

de libertacio cue a cultura civilizada

O PREMIO GONCOURT

Irmios Edmond e Jules de Goncourt parecem ligeiramente ofus-

LITERATURA

I PESAR da delicadeza, finura e verdade humana da sua obra, os

cados na moda literdria dos nossos dias. Ninguém fala, que saiba-
mos, na ressurreicio da sua influéncia, como suced- cpm Vitor
Hugoe ou Zola, por exemplo, depois de a ter merecido a ol .* (hensa de
Balzac. Fala-se mais dos Gonecourt pela Academia e pelo pi'éln'-') literdrio
que constitulram, do que pelos seus livros em que britha o Paelhor da
civilizacio intelectual francesa.
A a\m(lemia e o prémio u!m :ulr.nesa::du uma histéria mais ou menos
de de t determinava gue o
prémlo fosse concedido anualmente por dez membros da Academia lite-
riria que fundaram, reiinidos em banquete. Este facto bastou para dar
a essa iniclativa, logo desde o principlo, um cardcter mundano e publi-
citirio que niio a prestigiava muito. I'-spalharnm de reporteres 150!

oferece, mesmo quando culmlna.na

ou no
tual, para dar mérito evidente a éste
livro de Costa Soromenho.

® % %

Filipe Moura Coutinho de Almeida
d'Ega estacionou largos anos no inte-
rlor de Mogambiqgue, em pleno con-
tacto com a vida indigena, nos as-
pectos dela que sio acessiveis aos
colonos brancos. La sua experiéncia
vem mostrar, com desprendida sin-
ceridade, o que viu e conheceu, em
crinicas gque relinem agradavelmente
a flegdo e o descritive. O autor pos-
sue, por apurada cultura e nio por
hibito da prosa literdria, o senso
do estilo que cinge justamente &
narrat.lva Se algumax vezes ¢ pesada

igho das per-
sonnsens ou d-&s cenas, quisi sempre
avulta a nalldede descriul. f:mendo
ver a distanci
e geogrifica da selvn como ela deve
apresentar-se realmente a olhos que
a descubram sem outra preparagio.
Quere isso dizer que a vé de fora,
sem qualquer I.mu!.l.n ;: entrar na

a!rlc-mos, ‘mas essa diminuiclio de
valor literdrio nfio tem que ser con-
siderada, visto o propésito do autor
se limitar &4 composicio déste livro
como seu srecreio e uso pessoals.
Ds contos e nnrratlvas de sMosaico
ao correr
da improvisacio e das recordagdes;
expdem episédios vividos por Filipe
de Almeida d’Ega, aspectos simbé-
licos dos costumes negros, aventu-
ras e casos pitorescos de companhei-
ros seus na faina da colonizagio.
Fassou pela variada experiéncia da
vida africana com a ligeireza do
homem robusto e sem inquietacdes
jnteriores, mas dotado de nativa
bondade e até de ironia, que pode
ser firma muito inteligente de des-
prendimento. Por isso nio se encon-
tram neste livro, sendo em. remou
i de cir
aspectos de drama ou até de tl'asé-
dia que sempre residem na esséncia
destas vidas de colonos.
chrad.nmerlte reconhece que «a
dos abo-
rigenes cuntlnuam a constituir Incé-
gnitas para coloniais e colonialistass;
e se & verdade que o caminho de

algazarra dos c dos membros da Academia
Goneourt, tém dado hd 40 anos farto alimento para a intriga da litera-
tura mundanizada. Nio quere isso dizer que o prémic Goncourt tivesse
perdido a elevada significagio que soube conguistar. A falta de prestigio
moral tem sido compensada pelo prestigio literdrio da inteligentissima
escolha no certame das obras concorrentes. Ao prémio Goncourt se deve,
em grande parte, a revelagio de nomes de escritores como Marcel Proust,
Henri Barbusse, André Malraux, Joseph Peyré, Maurice Bedel. Tém
infinita graca, quési sempre, os prémios literdrios distribuidos em Portu-
gal, quando os comparamos com esta série dos Goncourt.,

A atribui¢io do prémio 1943 foi, no L hust.mte |
Em primeiro lugar, os célebres 10 da Academia reﬂuziam -2 a 8 Rosny
Jeune, Sacha Guitry, René Benjamim, Jean Ajalbert, Francis Carco,
Lucien Descaves, Léo Larguier, Ruland Dorsniés e La Varende Antes da
concessiio do prémio ndo ch stabel Iimidade entre os
votantes para a eleiclio do novo acadérnlco As oninlaes dividiram-se irre-

rl.l. estupidez e crueldade dus colo-

nos, a imensa miséria da escravatura

que fazia da Africa por nés desco-

herta e urumdu um terr!vel EEDACO
de sofri

duti entre trés candidatos: André Billy, Alexandre Arnoux e o
grande poeta Paul Fort.

Finalmente, fol concedldn o prémlo pelua nove membros em exerciclo
a um autor gudsi inteir em Franga como no resto

do mundo: Marius Grout, autor do romance «Passage de 'Hommes. E

«Nio se explorava a r.er'rll. explo-
rava-se o homems, escreve o autor
desta narrativa. Lacerda e Almeida
tentou fazer com a sua viagem a li-
gacio de Mogambique & contra-costa,
mas abateu-o a morte antes que o
fizessemn fracassar as misérias da
colonizacio. £ essa experiéncla ma-
lograda, mas chziu de dramétl(‘mi

i que Sor des-
creve neste volume das sgrandes
epopeiass que a Livraria Clissiea
Editora tem publicade muito hete-
rogéneamente. Na objectividade des-
critiva confunde o autor o seu inato
lirlsmo e uma #nsia de justica que
estala por vezes sob a fachada impas-
sivel da narracio. Sabe descobrir a
miséria e a violéncia, a dolorosa inu-
tilidade do mal e a vacuidade das
torpes ganancias, para além do pres-
tiglo ficil gque habitualmente se con-
fere ao conquistador ou ao aventu-
reiro que desbrava as terras Igno
radas. No entanto, é preciso notar
fue a vocagdo justa de Castro Soru.
wenho ndo ¢ para moralista. Quandn
o pretende ser, neste livro, apare-
ce-nos  banal e insiplde, algumas
vezes deplorivelmente sentencioso. O
seu clima € o da observagio emocio-
nada e do espago psicolégico mals
v Menos vago em que se desenro-
{um, respectivamente, a aventura

r de liceu e hd vinte anos que prepara e aperfei¢coa uma obra
Illerﬁﬂa que s6 hd pouco comegou a publicar. O futuro dird se o Prémio

court velo revelar mals um autor de génio, como quéisi sempre tem
sucedido, prestando & literatura francesa e ao patrimdnio artistico da
humanidade mals um grande beneficio.

% el ;
Edmond ¢ Juics de Goreonrt

ta para essas itas
constitue, afinal, o objectivo da lite-
ratura, multo mals que o da cimh
in des-
prendeu o aulur dessa reepunsnbil!-
dade da arte limitando-se a econtars
com gosto, leveza e algumas vezes
mal escondida emoglio.

* * %

As «Flguras e episédios da Zam-
bézias, por Francisco Gavinho de
Lacerda, nasceram também de lar-
guissimos anos de permanéncia em
Mocambique. O livro vale muito mais
como representaciio de uma vida do
que pelo seu relative mérito literd.
rlo, colsa que o autor certamente
se nio propds alcangar; mas tem
um cunho de individualidade gque
enobrece estas pdginas onde se con-
funde tanta colsa: recordacdes de
nesgoas e de casos nue se conhece-
ram, notas de pltoresco e de exo
tismo, narracio de costumes e outras
referéncias etnogréficas colecciona-
das ao gdsto da pena, evocaches sen-
timentais cujo sentido intimo a idade
ndo deixou perder. Em tudo isto
manteve o autor a indole de memd-
rias pessoals, ordenadas em fungic
da sua dilatada experiéncia africana,
mais do que a indole de narrativa
com o objectivoe de satisfazer a sua
prépria imaginagio. Por isso se volta
mais freqiiente e sérlamente para os
leitores, compondo perante éles o
quadro de uma vida em gque vieram
inserir-se wsepisddios e figurass na
fluéncia do tempo,

Francisco Gavicho de Lacerda
ama o seu passado, a terra de Que-
limane com as tradicdes colonizado
ras e a proximidade do mar e da
selva, ligando a histéria imovel do
gentio & sofrega agitacio da gente
branca que i ia procurar a rigueza
facil, a aventura ou o cumprimento
do dever. Ama tudo com simplici-
dade e modéstia, ndo fugindo & =u-
gestiio do cdmico que na velhice
parece mals enriquecida e & con-
fisso da sensibilidade que o tempo
«bsolve mesmo quando é pouco lite-
raria. Bem sério e verdadeiro, apesar
de todas as suas (ragilidades.

UMA PAGINA DE ALVARO SALEMA




HISTORIA::NOVA
GUERRA MUNDIAL

€ dr. Hans Frank, governador geral
da Polémia

0 GOVERNO GERAL

Govérno Geral, durante o pe-
riodo de ocupacio da Poldnia,
foi formado com as provin-
clas centrais e meridionais
d le pais, d ds os terri-
térios a que j& fizemos referéncia
e que haviam sido incorporados no

territério do Reich. Os limites orien- -

tals do Govérno Geral foram, até
Junho de 1841, data da entrada das
tropas alemfis na Rissia, os que
haviam sido fixados pelo acérdo
germano-soviético de Setembro de
1838, que consagrou & partilha da
Poldnia entre o Reich e a U. R. 8. 8.
Depolis da entrada das tropas alemis
na Rissla, os territérios da antiga
Polénia, que durante cérca de dois
anos haviam vivido em regime de
ocupaclio soviética, passaram a ser
ocupados pelos alemes.

G govérno do Reich procedeu,
entfio, @ uma nova divisio adminis-
trativa de actrdo com as suas conhe-
cidas idéias sbbre a funcio das
terras de leste na economia e na
¥ida da Europa. A parte meridional
désse territério, compreendendo as
«voivodiass de Tarnapol, Stanis-
lavov e a malor parte da evolvodias
de Lvov, cujo conjunto formava a
regiio chamada pelos alemfes Gali-
cla, passou a fazer parte, sob o
ponto de vista administrativo, do
Govérno Geral. O resto do territério
polaco que estlvera sob a ocupaclio
soviética fol repartide por dpas
novas unidades administrativas cujos
limites se alargaram para leste,
englobando parcelas de territério
pertencentes & U. R. 8. 5.. A evolvo-
dia» de Bialistock passou a fazer
parte, sob o ponto de vista adminis-
trativo, da Prissia Oriental.

A situacfo juridica das provincias
centrals da Poldnla passou, durante
os primelros anos da ocupacfio alemi,
por uma evoluglo caracteristica e
directamente relacionada com a evo-
lugdo dos objectivos politicos daquele
pais a leste. Em seguida ao termo
das hostilidades fol publicado (12 de
Qutubro de 1838), um decreto do
Fuherer declarando que elas passa-
riam a constituir um territério per-
feitamente autdénomo com a designa-
¢io de «Govérno Geral dos Territs-
rios Ocupados da Polénias, Esta
d.eslgnal;ﬁo 1ndlrma Llarnmame, gue

os  dir do

Relch se tratava de uma situagio

tempordria, a qunl duraria apenas
fosse

por
dade de ordem militar. Depois disso,
porém, essas Intengdes apareceram
senslvelmente modificadas e o Go-
vérne Geral havia de conhecer as
mesmas dificuldades e vicissltudes
que caracterizaram a vida do resto
da Polénia ocupada.
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AS MODIFICACOES REGISTADAS

Da designacio inicial «Govérno
Geral dos Territérios Ocupados da
Polénias foram, pouco tempo de-
pols, riscadas as palavras «Dos terri-
térios ocupadoss, passando, portanto,
aquéles territérios a ser designados
simplesmente como «Govérno Gerals.
Esta modificagio de nomenclatura
correspond!.a a uma modificagio fun-

al no dos  diri-
gentes politicos do Reich em rela-
¢do & Europa Oriental. Inicliaimente
havia, ao que parece, a intencio de
criar um Estado tamplio entre o
Reich ¢ a U. R. 8. 8. por se enten-
der em Berlim gue a existéncia de
fronteiras comuns entre os dois pai-
ses podia, mals cédo ou mais tarde,
provocar um conflito militar entre
ambos, o que efectlvamente aconte-
ceu. A Polénia serfa novamente de-
volvido o papel de amortecedor para
o duele secular entre o germanismo
e o eslavismo. Mas essa Poldnia
estarla sensivelmente reduzida e
amputada de algumas parcelas que
sempre fizeram parte da sua vida
auténoma e estio inabaldvelmente
incorporadas na sua tradiglio.

Essa idéla fol, porém, posta de
parte perante a evolugiio ulterior dos
acontecimentos .. .ternacionals e pe-
rante a resisténciy que, desde o ini-
clo, comegou a afirmar-se nessas
provincias, como, de resto, em todo
o territério da Polénia ocupada pelos
alemies. Mas naprimeira fase dessa
ocupagio, o respectivo governador,
Franck, podia ainda afirmar com
verosimilhanga que o Govérno Geral
constituido pelas provincias centrais
da Polénia se destinava a ser a refud
glo de todos os polacos, o8 gquals
gozariam de completa autonomia sob
os pontos de vista cultural, religloso
e econdmico.

Nio tardou, porém, que éste pen-
samento aparecesse traduzido de
maneira diferente, tanto na lingua-
gem oficial dos dirigentes do Reich
como nas expressbes dos seus repre-
sentantes locals, cuja atitude se mo-
dificava & que os
mentos evolucionavam e a marcha
da guerra indicava que o periodo
das hostilidades seria muite mais
extenso do que aquéle gue inieinl-
mente havia sido previsto pelos che-
fes politicos e militares alemies.
05 SOFRIMENTOS DA GUERRA

Antes de referirmos a evolucido
de Govérno Geral, sobh a ocupacio
alemi, convém estabelecer a dife-
renga nitida que existla entre os
territérios que o compunham e o
resto da Polénia, ocidental e orien-
tal, em conseqlléncia das hostilida-
des entre polacos, alemies € russos.
Os territérios da Polénia central
haviam sofrido Iincomparivelmente
mais do gque qualsquer outros, e a
sua populagio acusava, tanto no
aspeco fislco como no aspecw mornl
as ias désses sofri
prolongados e profundos.

Entre as localldades que suporta-
ram os horrores da primeira fase da
guerra-relimpago na Europa deve
indicar-se, antes de qualquer outra,
a capital polaca. Varsévia opds uma
resisténcia tenaz, durante vinte e
olto dias, ac bombardeamento impla-
cdvel da aviagio e da artilharia do
Heich. O cérco da cidade e a atitude
da sua populacio ficaram na histé-
ria como a mais bela pégina da re-
sisténcia da Poldénia a uma guerra
para a qual nio estava preparada
e gque constitula. militarmente, uma
novidade para as préprias grandes
poténcias europelas, as quais ela
acabou por submergir.

No momento em gue o cidade se
rendeu, calcula-se que oltenta por
cento das suas casas estivessem atin-
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gidas, e que dessa percentagem apr
ximadamente metade tivesse ficado
completamente destruida. As Instala-
¢hes de dgua, de gis e de electrici-
dade tinham ficado arrazadas. Os
meios de comunicagio ndo existiam.
As ruas estavam pejadas pelos res-
tog das barricadas, e irreconheciveis
com 08 buracos enormes que itnham
sido abertos nos pavimentos pelas
bombas da aviaglo e pelas granadas
da artilharia. A cldade, quando os
alemies penetraram nela, estava
envolta em fumo, ¢ no ar pairava
o cheiro 1m’2ctu dos cadiveres em
sob 08 es-
combros das casas destrufdas.

Além de Varsdvia encontravam-se
numa situagio igualmente lamentd-
vel, em consegiléncia dos estragos
que haviam sofrido as cidades de
Lublin, Siedlce, Lowicz, Garwolin,
entre outras. Por tida a parte, de
resto, as linhas ferrovidrias, as estra-
das e as pontes haviam sido pratica-
mente destruidas, o que impossibili-
tava o funcionamento regular de todo
o sistema de comunicagbes do pais.

A ORDEM NOVA NA POLONIA

No Govérno Geral fol sdbre os
escombrogs duma guerra particular-
mente dura gque as autoridades ale-
mis tentaram construir a Ordem
Nova. Essas tentativas tinham prin-
cipalmente por objecto introduzir no
pais os principios da doutrina nacio-
nal-socialista e fazer uma experién-
cla dos noves métodos administrati-
vos preconizados pelos tedricos do
direito alemio. O nove Governador
Geral da Polénla, dr. Frank, perso-
nalidade gue gozava da mais inteira
conflangca pessoal do Fuherer, decla-
rava um ano depois da ocupacio,
em Novembro de 1540, que o Go-
vérno Geral devia considerar-se comno
o modélo mals perfeito do sistema
administrativo que o Reich se pro-
punha introduzir nos pafses da Eu-

. ropa Nova governada pela Grande

Alemanha.

Durante ésse ano, que acabava de
decorrer, as autoridades alemis afir-
maram incansivelmente o seu pro-
pésito de nio germanizarem o terri-
tério do Govérno Geral destinado a
constituir o refigio nacional do povo
polaco. Chegaram mesmo a transfe-
rir para as provinclas ocupadas do
ocldente os sibditos polacos de ori-
gem alemi. Mas esta tendéncia nio
pdde ser observada. ac longo de
todo o periodo da ocupacio, e a par
tir de certa altura os métodos de
acgio no territério do Govérno Ge-
ral passaram a ser senslvelmente se-
melhantes aos gque tinham sido pos-
tos em pritica nas provinclas ociden-
tais da Polénia incorporadas oficial-
mente no territério do Reich.

Uma série de decretos publicados
a partir de 1941, de acdrdo com os
principlos conhecidosa do «Herren-
volks, estabeleceu na vida do Go-
vérno Geral uma dlstincﬁc cada vez
mals clara entre al

polacos, com a interdigio absoluta
de serem aproveitados pelos segun
dos o0s que eram destinados aos pri
meiros. Em algumas cidades foram
criados bairros para a residéncia de
alemies, especialmente em Varsdvia,
Cracévia e Czestochova. Noutros ca-
so8, certos bairros residenciais dos
polacos foram entregues & parte da
populacio alemd que, em muitos
déles, utilizava o mobilidrio dos anti-
gos proprietiarios.

0 ESFORCO DE GERMANIZACAO

0 esforgo de germanizacglio inten-
sificou-se, como dissemos, a partir
de 1941. Oz nomes das ruas das prin-
cipals cidades do Govérno Geral e
o8 nomes de alguns balrros foram
modificados, passando a adoptar-se
designagfes germinicas. Em alguns
casos foram dados a ruas e bairros
nomes de personalidades alemis co-
nhecidas. Noutros, os nomes polacos
foram traduzidos para alemfo. A
praga do marechal Fllsudski, em
Varsévia, passou a chamar-se praga
Adolfo Hitler, nome gue também fol
dado & principal praga de Cracévia.

As autoridades de ocupacfo, no
seu esforgo de germanizacio, tiveram
um cuidade particular em eliminar,
tanto quanto possivel, as recorda-
¢bes histéricas que podiam lembrar
as geragbes futuras os periodos bri-
lhantes da histéria da Polénia e a
funciio déste pafs nos destinos da
Europa Oriental. Os monumentos
que, de qualguer maneira, tinham
um slgnificado anti-alemio, como o
do vencedor da batalha de Grunwald,
existente em Cracdvia, foram supri-
midos.

0 esforco de germanizacfio exer-
ceu-se igualmente, pelo que diz res-
peito as Institulcdes culturais do
territério do Govérno Geral, as quais
foram objecto de uma vigilincia ri-
gorosa e de um tratamento especlal.
A literatura polaca passou a ser
substituida, em grande parte, pelas
obras de doutrinagio alemfis, Nas
bibliotecas locals esta obra de depu-
ragio teve os seus reflexos imedia-
tos e profundos, sendo eliminadas as
publi que podi repr
uma sobrevivéncla da cultura polacg
e substitufdas por cutras em que al
novas concepcdes da raca e do san-
gue tinham um lugar importante.

Este aspecto da acclio de germa-
nizacio desenvolvia-se simultinea-
mente no plano llterdrio, histérico e
cientifico, e visava, duma maneira
geral, a fazer a demonstracgio de que
os palses da bacia do Vistula deviam
ser ocupados e governados pelo
Reich de acdrde com a tradigio e
com as indicagSes do passado. Esta
tendéncia levou a eliminar mais de
trés mil obras de autores polacos,
sobretudo aquéles cuja obra consti-
tuia, directa ou indirectamente, uma
exaltaciio do pove polaco e da sua
acclio no decurso das séculos. Era
éste o fundamento clentifico da

com as consegliénclas nnturnih para

éates tltimos. As medidas de descri-

minagiio passaram a abranger esta-
08 By ar i

restaurantes, casas de P 1

paclio €, como sempre acontece
em casos semelhantes, déle partiam
as autoridades de ocupaclio para as
conclusbes praticas, de ordem admi-
nistrativa e politica, que precidiam

melos de transporte, etc., o8 quais
eram reservados para alemfes ou

ar ada sua missfo oficial.
(Continua)




T
AS PLANTAS E A LUZ

Todos conhecem os efeitos da luz sébre as plantas. Mas os sdbios ndo
se contentam com o que todos sabem, e querem ir mais longe. Como a luz do
sol é uma mistura de luzes de diversas cfres — tantes quantas as T fad
no arcoe-iris — os botdnicos investigaram quats dessas luzes influiam mais no
crescimento das plantas. A fote mostra, & esquerde, os efeitos ‘da luz do Sol
pura e simples; ao centro, os efeitos da luz azul, um dos componentes da luz

do Sol; & direita, as ilénct

W CIENCIA ELEMENTAR

SEGREDOS DA TENSAD ARTERIAL

T()DA a gente tem tensdo ou pressdo arterial. O sangue, como qual-

quer liquido, exerce uma certa forga nas paredes dos vasos em

que estd contido. E sendo o sangue animado de velocidade relati-

vamente alta, essa fdrpa ¢ bastante grande nas artérias, onde o
coraglo — que ¢ uma bomba complera de 250 gramas — despeja o pre-
cioso Hquido a cada batedela. Na aorta, que parte directamente do cora-
¢lio, a velocidade do sangue ¢ de 45 a 60 centimetros por segundo; nos
membros, a velocidade também ¢ alta. A medida que passa dos grandes
vasos pare 03 PEQUENOS, 0 Sangue corre menos depressa e, por isso
mesmo, a pressio ¢ menor. Nos capilares, a velocidade é apenas de 25
milimetros por segundo; aif, a pressdo é minima.

Como todos tém tensdo arterial, o que hd a temer ¢ a chipertensdos
ou tensdo elevada, ou a chipotensdos, ou tensdo mais baira que o normal,
A pressdo normal duma pessoa ¢ equivalente a cérca de metro ¢ meio.
Isto significa que, se se abrir uma artéria principal, um jacto de sangue
de um metro e meio de altura esguichard para o ar. Em casos de alta
pressido de sangue, poderd atingir trés metros ou mesmo mais.

A descoberta da presso sangiiinea ndo foi feita por um médico, mas
sim por um pdroco de aldeia inglés, o reverendo Stepfen Hale, hd uns
200 anos. Hale féz a sua descoberta, ligando um tube de vidro de dois
metros e setenta centimetros de altura a wma grande artéria dum cavalo.
Notouw, entdo, que o sangue se elevava, no tubo, a uma altura de dois
metros e quarente ceniimetros, pois o cavalo tem uma pressdo arterial
mais elevada que os séres humanos,

da il

vermelha. Semelhantes expe-

ridncias tém grande importdncia no estudo da fisiologia botdnica e no desen-

S5 das pl Ses em £

Actual te, o8 é i d a pressdo das artérias dos seus
doentes por meio dum aparelho muito engenhoso, formade por um pe-
queno pneumdtico de borracha que enveolve o brage do paciente; o
pneumdtico estd provide dum revestimento de pano.

Quando se deseja medir a pressdo do sangue, enche-se o pneumdtico
até a sua pressdo ser suficliente para fazer parar o spulsos. Isto & opde-se
d férga do sangue nas paredes das artérias uma fdrca um pouco supe-
rior; assim, as batedelas do pulso param. A pressdo dentro do pneuwmd-
tico € indicada por wm mandmetro com ponteiro.

Quando se faxem exercicios musculares, it duma cir
mais intensa do sangue. Para comp estas i a circulacdo
é tada pelas pulsagdes do coragdo, o qual bate com mais férpa e

Qual a distdncia a que se
encontra o Sol

O problema da determinaclo da

distincia do Sol é um dos mals
importantes na astronomia, porgue
entra em gudsi todos os cdlculos de
distincia em massa, ou de dimensdes
e densidades dos planetas e dos seus
satélites, ou das estrélas.

Segundo a famosa lel descoberta
por Kepler, em principlos do sé-
culo XVII, as distincias relativas dos
diversos planetas estio, de maneira

1 rel das com os P
gastos para descrever as suas orbi-
tas em tdrne do Sol. E com base
neste principlo se- determina a dis-
tincia do Sol.

A ocasiio mals favoravel para
uma determinacio exacta, s surge
guando um planeta, com uma drbita
exacatmente conhecida, se aproxima
da Terra.

0 pequenc planeta Eros, cujo
didmetro mede apenas 16 qulléme-
tros, chega de vez em quando sufi-
clentemente perto da Terra para for-
necer uma oportunidade favordvel.
Em 1831, féz a sua malor aproxima-
¢io do nosso planeta, desde a sua
descoberta em 1897, sendo a sua dis-
tincia, naquela ocaslio, de 26 mi-
lhdes de quildmetros.

De acoérdo com a lei de Kepler,
basta determinar a distincia de
qualquer planeta do sol, para se
poder determinar a escala do sis-
tema solar inteiro e, por isso mesmo,
a distincia do Sol.

Vinte e quatro observatérics, em
todo o mundo, fizeram as suas obser-

«DOUTOR, VOMITEI
SANGUE>»

E sempre grave vomitar sangue,

mas os doentes enganam-se
guando se julgam muito mal por a
hemorragia ter slde muito abundan-
te. Por vezes, uma ligeira saida de
sangue ¢ um sintoma muito mais pe-
rigoso.

Quasli sempre, gquande o médico
vé o doente }J& a hemorragia parou,
mas é um testemunho importante o
sangue derramado sdbre as roupas
ou num recipiente. ® a base para
precisar o diagndéstico, porque o san-
gue saido pela bdca nio provém,
necessiriamente, do tubo digestivo,
mas pode vir dos pulmbes.

Em geral, o sangue que vem dos
pulmbes & vermelho e eaerificados,
{cheio de bdolhas de ar), enguanto
que o das vias digestivas se apre-
senta escurécido. Por outro lado, a
chemoptises (sangue vinde dos pul-
mes) produz-se na altura de um
atague de tosse, e a «<hematemeses
(sangue vindo das vias digestivas)
€ acompanhada de perturbacdes di-
gestivas, ddres e, principalmente,
niuseas.

No caso de chematemeses, o san-
gue pode provir de uma dleera no

& de um c# e, por ve-
zes, de uma cirrose no figado. A
tilcera do estdmagd, em certos casos,
origina hemorragias de intensidade
média, se fol uma arteriola em con-
tacto com a tlcera que se rompeu,

vagdes, segundo um plano pré-estab
lecido, gragas & cooperagio cientifica
inetrnacional. Ao Observatdrio Real
de Greenwich, em Inglaterra, coube
a tarefa de analisar os milhares de
fotografias tiradas e deduzir a dis
tincla a que o Sol estd da Terra.

E s6 agora a tarefa fol dada por
acabada. Verificou-se que a distincia

.do Sol (segundo © maior ralo da
érbita da Terra) é de 148.677.000
quilémetros, com uma Incerteza de
16 mil quilémetros.

A distincia admitida, segundo me-
didas anteriores, era de 148.427.000
quilﬂmetro%, com uma Incerteza de
£0 mil quilémetros.

ou, tratand da ruptura de uma
artéria importante, uma hemorragia
fulminante, capaz de produzir a
morte sibita do doente. O cancro
ocasiona hemorragias mals discretas,
de sangue escuro. -

Nio é raro que, tratando-se de um
cancro de estdmago, surja uma he-
morragla precoce num individuo que
até entdo se considerava de boa sad-
de. S3oc hemorraglas salvadoras,
porgue se adiantam virlos meses e,
45 vezes anos, aos outros sintomas
do cancro estomacal, dando, assim,
um sinal de alarme da malor Impor-
tincla para iniclar um tratamento
eficiente.

maior rapidez, elevando-se temporariamente a pressdo do sangue. A

1 do e as o] (! comsiderdvelmente esta pressfio. B édste
0 motive porque as pessoas duma certa idade caem algumas vezes mortas
quando se ercitam a ver jogos de futebol, etc. Os seus vasos, enfraque-
cidos pela idade, ndo puderam suportar o esfdrgo. :

No caso de chogues refleros, que se produzem em todos os casos de
Jerd 1 d el néles as operagdes cirtirgicas, a pressio
do sangue baira normalmente. O tratamento, nestes casos, ¢ agiuecer o
doente ¢ activar a circulagdo no cérebro.

Na doengca de chipertensdos do sangue, a pressdo estd permanente-
mente sfizada» mais acima que o normal, podendo ser duas ou trés
vezes mais elevada. A hipertensdo produz sintomas desagraddvels: enra-
quecas, tonturas, irritabilidade, hemorragias pelo nariz e sen-
sagdes estranhas em vdrias partes do corpo.

Além das causas apontadas de hipertensdo, hd vdrias outras, sendo
muito freqiiente a hipertensdo por esclerose ou endurecimento das pa-
redes das artérias.

Como ¢ muito vulgar a hipertensdo em pessoas de quarenta anos para
cima, e esta doenca ¢ a causa de indmeras e inesperadas mortes, as
Companhias de Seguros fazem eraminar os seus clientes e rejeitam os
hipertensos,

0 descanso é o melhor preventivo da hipertensdo arterial. Um repouso
de nove horas por dia, na cama, contribuird muitfssimo para evitar futu-
ros riscos. A alimentagdo em ezcesso é também wma causa bem definida
de agravamento, Beber alcool é pior ainda. Repouso, alimentagdn cwi-
dada, a completa abolicdo de il tes fisioldgi o ! des-
necessdrios — tudo isto poderd evitar a morte prematura do hipertenso,

Microscdpio electeénico

dpio nada h aos micr dp Até hd
poucos anos, supunha-se que seria impossivel ver objectos mails peque-
nos que os abrangidos pelo ultra-microscdpio. Os cdleulos dos fisicos diziam
que se chegara ao limite da amplificagdo; utilizando o vidro como lente ¢ a
" A o vy luz habitual como ilumi-
nagdo, ndo se poderia ir
mais longe. No entanto,
o génio humano nunca
desiste, e acabouw por fran-
quear as barretras, inven-
tando novas lentes sem
vidro, e uma Hluminagdo
ial. 0 microseép
electrdnico possue lentes
electro-magnéticas; tal
como as lentes de vidro
desviam a luz habitual,
assim um campo magné-
tico ¢ capaz de desviar
um fluro de electrdes
(particulag eléctricas ele-
mentares e  ulira-peque-
nas) e originar amplift-
cagdes 30.000 vezes maio-
res que o objecto. Tem-se
visto cofsas admirdveis
com o microscdpio elec-
trénico, mas a sua apli-
cagdo estd ainda na infdn-
cia ¢ constitue qudsi uma
raridade,

IS um micr
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A PRODUCAO

CINEMATOGRAFICA

NO LIMIAR DO
6.° ANO DE GUERRA

apresentar na prérima temporada, pode fazer-se jd uma idéia
aprorimada do panorama de conjunto gue ela oferecerd aos nossos
olhos. Estamos no quinto ano de guerra. E tédas as dificuldades
que até agui se tém anteposto ao regular desenvolvimento da indistria
¢ da produgdo cinematogrdfica, hoje dominada pelos acontecimentos que

I a do, apr am-se, no limiar da temporada 1944-1945, sin-
gularmente agravadas, como & natural. Se a batalha da Europa abalou nos
seus alicerces essa realidade magnifica que era a indistria europeia do
cinema — a frente do Pacifico desequilibrou por completo a perfeitissima
engr g da produgdo americana,

A mobilizacdo de técnicos e actores, e as necessidades politicas a
prevalecer sdbre as razdes de espectdculo — fizeram com que o filme
americano perdesse, em grande parte, @ carvacteriztica primordial de pro-
dute de erportagdo.

Estamos perante uma guerra tmpledosa, gque se estende a todos os
dominfos e a tddas as actividedes. O cinema, pela sua formiddvel férca
de erpansdo e de sugestlo, estd hofe praticamente mobilizado e, na Amé.
rica, forma orgulhosamente ao lado das férgas conjugadas, que buscam
com herdico afd a vitdria. Oz probl & 08 il is tém,
como ¢ ldgico, a primazia dentro dos estidios. Dai, as dificuldades
impostas aos pafses gue affrmaram a sua neutralidade, posigdo «que ndo
é fdcil nem cémodas, até mesmo perante os cspectdculos da tela. E, por
outro lado, levando qudsi exclusivamente para os estidios os temas gue
constituem a preocupacdo dominante da hore que passa, certos filmes
perdem, fora do pais de origem, o valor inaprecidvel gque encerram
dentro das priprias fronteiras.

Uma vista de olhos, langada sébre as listas das firmas distribuidoros,
doéumenta largamente o que deiramos dito. Crise de quantidade — ¢
crise de qualidade. Ndo quere isto dizer, evidentemente, que a nova
época nos ndo traga produghes tde boas como us melhores que o cinema
nos tem dado. Quere dizer apenas que 1944-1945 vai ser uma temporada
dificil. i

A produgdo nacional, que tdo galhardemente mantém o titulo de favo-
rita do piblico portugués, promete-nos, em compensagdo, wma progra-
magdo variada. E, assim, além dos filmes luso-espanhdis «Inés de Cos-
tros ¢ o que Artur Duarte espera realizar em Madrid, tevemos «A vizinha
do lados, de Anténio Lopes Ribeiro; «0 fanqueiro da esquinas, de Jorge
Brum do Canto; «A neiva do Brazils, de Santos Mendes; ¢ o primeiro
filme da «Cineléndias — isto a julgar pelas noticias dignas de erédito.

E se a producdo nacional puder compensar os inconvenientes de um
ano de crise, mais razdes teremos ainda pare pediv, para cla, o carinho
do publico ¢ a boa vontade dagucles que tém o dever de velar pela exis-
téncin da prdpria inddstria.

! TRAVES das listas dos filmes gue as casas distribuidoras contam

FERNANDGOQ FRAGOSO

Que estard Red
Skelton a fazer &
Eleanor Powell? A
ensaiar uma tor-
A experi-
mentar wm  novo
passo de danga? A
ensinar-the um

tura?

golpe de  wjiu-ju-
tzis? Nada disso.
Segundo  informa
a legenda america-
na, tenta reanimd-

-la, apds um des-

maio stibito.. E
aqui tém  wma
cena do  filme

«/m maride por
acidentes. 0 que
ndo sab é se

Elegnor Powell, a admirace! bailaring, epresenta, num dos seus ProLimos
filmes, um curiosissimo bailadu, que ¢

uma mistura saborovsa dos prodigios

dos scow-boyss, com lagos e jogos de cordas, ¢ das mais fantasistas ¢ arro-
Jadas concepedes corcogrificas. E, enguanto nde véem o bailado, entrete-
nham-se, leitores, a contemplar as bailarings — ¢, se assim quiserem, a eleger,

entre elas, a vossa favorita...

SABE ALGUMA
COISA oe CINEMAZ?
manifestam por &stes passa-
tempos uma preferéncia niti-
guir, mals um «tests, para pér a
prova os seus conhecimentos cine-

! pedido dos nossos leitores, que
damente marcada, damos, a se-
matogrificos:

1 — Império Argentina é&...

.-.e5panhola
-..mexicana
...argentina,

2 — Roscoe Arbuckle, que se po-
pularizou sob o nome de Fatty, foi
afastado do cinema...

--.por ter emmagrecido

-.por nio saber falar

-.por estar envolvide num es
cdndale piblico.

3—~Qual déstes filmes teve, nas
suas duas mals célebres versdes,
Mae Murray e Jeannette Macdonald,
como protagonistas...

.tA Viiva Alegres
«A Princesa Endiabradas
«Rose Maries.

4 — Em qual déstes filmes Clark
Gable desempenhou o papel de mé
dico...

«Médicos de hojes
...€0s Homens da Blusa Branca»
-..tlnternos dos Hospitaiss.

5—Qual fol a primelra personu-
gem célebre criada por Walt Dis-
ney...

...0 rato Mickey
...0 pato Donald
...0 ciio Pluto.

6 — Qual fol a vedeta feminina de
aAdeus, Mr. Chipss...

...Joan Fontaine
...Greer Garson
...Merle Oberon.

7— Antdénio Silva apareceu. pela
primeira vez, no filme...

«A Varanda dos Rouxinoiss
«A Cancio de Lisboar
...«As Pupilas do Senhor Reltors.

8 — <0 Cantor do Jazzs, um dos
primeiros filmes sonoros, fel inter-
pretade por...

Rochester
1 Jolson
ddie Cantor.

9 — Em que filme Charlie Chaplin
engolia o apito?
...2A Quimera do Oiros
Luzes da Cidades
‘Témpos Modernoss.
10 — O realizador de «Sob os te
thados de Paris» fol...
...Rtené Clair

...Jacques Feyder
«.Julien Duvivier.

Mais de oito respostas ¢ um exce-
lente resultado. De cinco a sete pode

éste terd sido o
acidente, que 08
Icvow ao altar...

nn

ar-se bom. Menos de cinco e
mals de tréds, fracos conhecimentos
na matéria. Menes de trés, niio ten-
tar para oulra vez...

(Ver as respostas ng pioina

& ANOS DE EXIBICAO ININTERRUPTA

o £ TUDO 0 VENTO LEVOD”

A sels anos, antes da guerra se

abater sébre o mundo, estreou-se
em Londres «E tudo o vento levous,
que Lisboa viu na presente tempo-
rada.

Desde entdo, a fita nem um s6 dia
deixou de estar em exibigdo, e de-
pols de se ter mantido durante
alguns anos na tela do cinema es-
treante, transitou para outras salas,
sempre com pleno éxito.

56 hi dias, sem a exibigio haver
sido ‘interrompida, se iniciou o nove
ciclo ‘de exploragiio, desta vez aos -
precos normais,

Eis um erécords dificil de igualar.

VAI SER FINALMENTE
A MENINR DA RADIO

o titulo parece, pelo menos,

um pouco disparatado —
ndo é verdade? Mas explicadas
a8 colsas, verfio que tem sua ra-
zio de ser.

Como todos sabem, Marla Eu-
génia, a adorivel intérprete de
A Menina da Raidios--¢, no
filme, uma rapariga que sonha
com a gléria de cantar numu
grande Emissora, e acaba por

guir o seu «desideratums
em circunstincias que sio do
conhecimento de todos.

Simplesmente, se o fllme na
sua primeira fase acompanhou
a realidade dessa compreensivel
ambicio, a realidade, por seu
turno, nic acompanhou o des-
fecho tasista que o ci
deu ao sonho da Géninha...

Nunca é tarde, porém, para
rectificar o que estd errado. E
Maria Eugénia, que tem pi-
blico e uma lindissima voz, que
estudou canto e sabe cantar,
val filnalmente, no préximo dia
19, pela primeira wvez, ao mi-
crofone da Emissora Nacional,
mostrar-nos as suas habilidades
numa «Hora de Variedades» que
se realiza no Estoril.

E tudo se passard, por certo,
como no filme, salvo no que dix
respeito & direcgio da orques-
tra, que nio serd, claro esta, do
Oscar de Lemos...




O35 ctiticos dos

corzedores...

AQ sabemos se todos os
leitores sfio fregiientadc
spremléress, Naturalmente n
—e, V4 14, por isso nio os v
CeEnsurar. Em todo o casn, sempre
lhes diremos que perde un bom es
pecticulo quem ndo vai <

miéress. Nio nos referimos, e
emente, ao  especticulo do pal
Porque ésse, até, em via de regra
nio ¢ o melhor no dia da estrefa.
Depois que 08 ensalos comecaram a
ser feitos por conta-ghias, com ho-
riarios de trabalho como gqualquer
empreitada, as pegas comecaram a
ir & eena um bocadinho mais cola-
das, porgue os empresirios nio es
tio dispostos a pagar um més de
ensaios. Por isso, &s vezes, uma
estreia equivale a um ensaio geral
—e quem lucra ¢ o publico, a par-
tir do 2.0 ou * dia de represen-
tagio. r: o especticulo a
que nos referimos nio se desenrola
no paleco — mas nos corredores. Hd
meninos — ¢ meninas — que vio As
estreias s6 para dizer mal da peca
e dos autores, antes mesmo do es-
pecticulo comeg: Eles sabem de
tudo: que os actos sfio frouxos, que
o entrecho ¢ imoral, que aquilo vai
ser uma estopada, gque vio subme-
5 trés horas de =acrificio in-

ter-se
glério...

Enfim, parece gue todo o mundo
é super-critico, super-autor — e,
alnda por cima, super-espectador.
Sem o minimo respeito pelo esférgo
de quem teve a coragem de fazer
alguma coisa — mesmo que seja
mau, ¢ um caminho de progresso—
észes critiqueiros de corredor, que
sio muitas vezes os grandes homens
que refundem o mundo e a humani-
dade & mesa dos cafés do Chiado,
nada fazem, nada produzem de
util...

Ndés até conhecemos alguns “shabi-
tués» de estrelas que costumam pen-
durar-se nas conversas dog oulros
freqiientadores de «premi2ress —
«s0 para fazerem um bocadinho de
mi-lingua», como éles proprios con-
fessam,

Ontem, cantora...

llo;'e [igurante

ISBOA  conheceu-a. Chama-se

Helene de Verneuil e freqgiien-
tou o8 nossos emusic-hallss do apés
guerra, depois de ter sido o grande
éxito de Paris. Cantava lindas wval-
sas lentas no ePetit-Casino». Hoje,
porém, Helene de Verneuil, que o
tempo val duro e a sua mocidade se
extingue, ¢ uma simples figurante
das grandes pecas e nos pequenocs
filmes. Ei-la nestas duas fotos: a pri-
feita nos seus tempos dureos
0, a segunda numa cena re-
presentada num teatro frances,

NO VARIEDADES

0 azsunto ndd ¢ nove. (0 Nacional
deu-nos, hd anos, pelo meno, L
peea com wim entrecho idéntico. In-
tirulava-se; «Como se fazx wm  ho
mems, sendo o primeivo papel mas
culing desempenhado, ¢ muito berm
por  Estévdo  Amarante.  Ladis
Fodor detenos, em tradugdo de José
¢ Luls Galthavdo (Filhol, esta «Test
de Pontes gque & wm tituto wm bora-
dinkn forgcade mas que, enfim, se
Justifica pela octualidode «bélicas
que vivemos. O awlor, que jd nos
deu outras pecas, confirmea o sua
cnica; wm  primeiro aclto imp St
nante de orviginalidade, fantozia ¢ ve-
locidade; um segundo normal e wum
terceiro acte frouxve. 0 que mnais
prejudica as pecas déste hungaro
deve ser a sprevisdos do espectdculo
Atrds de nds, na platéia, estava wm
genhor que, & segunda entrada do
homem gque pedia emprégo logo ex-
clamou:

— Querem ver gue éste ¢ o Cas-
tanheira?

D5 adaptadores sdo pessoas expe-
rimentadas em coisas de teatro. Li
terdo tido, portanto, as suas razdes
para carregar o trage dox figuros
£ meter, mesmao na peca wuw  aSe-
hastido como tudo, tudo...s.

* O wnaipes feminino € 56 de
acompanhamento e até se forga a
presenga de Maria Helena na cena
da retiniio, ndo sabemos se por
estar na pega, se por os adaptadores
quererem ser amdveis, O pupel era
stmples, por isso representd-lo ndo
foi gléria para Maria Helena. As
outras intervengdes sdo de Aida
Ultz — vinda hd pouco do cinema—
Maria Cdrie Real ¢ Eunice Muifioz,
muito graciosa e wma fulura ar
tista estamos certos, mas que pre-
ciza de cuidar da voz, para ndo dar
a impressdo de que se esforga muito
¢ silaba mal.,

% (- cendrio do primeiro acto &
frritante como a gravata do Raul
de Carvalho. 0 do 2. acto é szim-
plesmente impossivel de gdsto e de
ligica. Uma sala de reiinides zole-
nes com aquelas pinturas. s6 num
4.* andar da ruas dos Fanqueiros...
em 1500. ESPECTATOR

“A viagem de Theséu”, em Paris,
faz-se a bordo da Santa Maria”...

o leitar estd a ver o gue se IF no costado desta barea? sSanta Marvias!
E, no entanto, ndo se trata de wma montagem porfugucsa, mas, simples-
mente, de wm edécors de uma pega de aventuras que estd a representar-se em

Paris — ¢ quec se

intitula A viagem de Theséus, Trata-se de uma [ragédia
comica de grandes montagens, em gue
argonautas do nosso tempo, vdo combater o minotouros. .,

sete rapazes de vinle anox, novos
Pelos vistis, a

viagem, que ¢ acidentadissimo, faz-ze em barce portugués, sob a proleccdo

da Virgem.
Na inter

pretagdo — exta foto foi feita ainde nwm ensaio — enfram, comn

se vé, a contar da esquerda; Jean Marchat, Marie Casares ¢ Mareel Hervand,

Na fote vé-se, também, o aulor George
wfulieta ou a decifradora dos sonhoss,

da exquerda, ¢ que ze estreouw com

evenr, que ¢ o segundo a conlar

criada por Falconetti ne Theatro de UAvenue. ela voyage de Thesées repre-
senta-se no Mathurins e tem misica de Clawde Pascal,

Pede-se

EDE-SE uma lel. Uma lei gue
chame as realidades as obri-
gagdes dos pals e de quem
tem a seu cargo a educacfio

das criangas.

Serd ldgico, possivel e humano
que ainda heoje as eriancas assistam
a especticulos nocturnos, porque o
egoismo dos pals é superior &s con-
veniéncias das criancas?

Precisamos de uma raca forte,
téda a gente proclama conhecimen-
tos, necessldades e alvitres, para
que se dé aos organismos frigeis o
repouso, o heririo e a disciplina in-
dispensdvels ao seu desenvolvimento
normal e regular. Por que se hi-de,
entdo, descurar esta circunstincia
fundamental? Os pals, os parentes
que culdam de criancas deviam sa-
ber muite bem que o seu repouso
a horas certas ¢ Indispensdvel. Mas,
porque o ndo sabem — ou ndo que-
rem saber? —¢é preciso gue se lhes
diga, de uma forma Iirrefutével e
indiscutivel, que nio podem levar
ao teatro ou ao cinema, criancas que
as dez horas, o mais tardar, devem
ir para a cama.

Ndés bemn sabemos gue a maloria
das vezes quem leva os filhos aos
especticulos nocturnos sfio os po-
bres que nio tém criadas ou fami-
liares que com éles figuem em casa.
Gente sbems teria até vergonha de
apresentar um «bébés no teatro ou
no cinema...

A verdade, porém, é gue a saide
dos filhos é superior ao desejo de os
pais se divertirem. E quando éles
nio compreendam que & assim—
mostre-se-lhes a lei, uma lel que pe-
dimos para ser inclulda nas muitas
disposiches gue regem os espectld.
culos.

uma lei!

Li fora, hi muitos paises onde,
a partir das 10 horas, os espectado-
res sdo convidados a retirar acom-
panhados das criancas —se é que
ndo preferem ir levd-las 4 porta,
onde alguém de familiz as espera.

Isto que parece implicativo e pode
fazer os empresdrios levar as mios
& cabeca, é, afinal, tdo simples de
obter, como o hébito de acabar com
o fumo nas salas de especticulo e os
chapéus das senhoras, durante a re-
presentagio.

Ao principio, ndo havia quem nio
recaleitrasse quando o empregado,
muite discreto, chegava ao pé da
senhora e dizia: =Queira desculpar,
mas pe¢o o favor de tirar o cha-
péu. :

As senhoras faziam-se muito ver-
melhas, Inchavam um bocadinho
com a railva, mas arrancavam o cha-
péu e lhavam o do, de-
pois de dizerem qudsi sempre uma
frase deselegante ao pobre funcio-
nirio gque se escapulia discretamen-
te nas sombras da coxia...

Enfim, hoje tddas as senhoras vio
em cabelo. Todos os homens passam
uns 40 minutos sem fumar-—e o
Tealro, se estd em crise, nio € por
causa da lel contra o fumo e con-
tra o chapéu...

Tudo val do hidbito, da maneira
como as colsas se fazem —e da boa
compreensfio  do piablico. Estamos
absoluatmente convencidos de que
conndsco estio os médicos, os bons
pais e as pessoas de inteligéneia e
cultura: faca-se uma lel, proiba-se
que as criancas com menos de 12
anos assistam a espectdculos noctur
nos!

Poeira do palco

* Joié Gumboa é wm gai., Enico

no género, emtre nds. Por gque nmio
bd-de ir para o Nacional?

* Anunciou-se gue Brunilde [Ji-
dice ¢ Alves da Costa iam para aqué-
le mermao teatro. Sabemor — on ful-
gamos saber... — gue neda até @ dara
foi temtado nésse sentido. Mas por
gue ndo hi-de tewtar-se?

* Armando Vieira Pinto volton a
entregar no Teatro Nacional — desta
vez ao Conselbo de Leitura—a pega
«Vida Fécilv que motivara certas dis-
corddncias entre 0 awtor ¢ a emprésa.

* Diz-se gue am awtor retivou du
companhia do Gindsio, gue irabalha
bresentements no Nacional, wma comé-
dia da swa awloria, por nio cowcor-
dar, desta vez, com as modificagies
gue wuma das primeiras figuras da
companhia gueria introduzir-lbe.

* Awgusto da Costa, gue hd anor
representou «Fogo de Palbav, entre-
gou a Brunilde Jidice uma nova pro-
dugdo.

* Entre o5 trinta e lantos origi-
nais gue foram emtregues ao Conselbo
Nacional de Leitura, hi pegas de au-
tores de tédas as idades, desde os de
20 aos de 70 awos, figurando, entre
tddas wma peca do Dr. Fernando
P sl
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NAD 0 EMPREGUE NUM TRABA-
LHO DE QUALIDADE DUVIDOSA
08 ATELIERES GRAFICOS

BERTRAND (IRMAOS), L™

Trav. da Condessa do Rio, 27 - LI::BOA Telef. P.B.X. 2 ]368 21227
EXECUTA COM A MAXIMA
PERFEICAO E RAPIDEZ

TODOS 0S TRABALHOS DEFOTOGRAVURA
TIPOGRAFIA
O F-F . S.E T E
LITOGRAFIA

EMISSOES DOS ESTADOS UNIDOS
EM LINGUA PORTUGUESA

(RECORTE ESTA TABELA PARA REFERENCIA FUTURA)

12,45 WRUS 308 WRUA 26,45 WEKLJ 30,75
13.45 WRUS 19,83 WRUA 2545 WGEO 19,66 b,
1445 WRUS 16,83 WRUA 2545 WRUW 2558° WBOS 18,7
17,45 WRUS 1883 WRUA 2545 WRUL 18.5
18,45 WRUS 18,83 WRUA 2545 WRUL 18,5
18,45 WRUS 19,83 WRUA 269

{Mela hora de programa especial)
'21‘:!5 WRUS 18,83 WRL;: 28,92 WGEA 25,3 WGI:.J( 25,4
21,45 WRUS 19,83 WRUA 2682 WGEO 19.5 WGEX 254
2245 WRUS 3084 WRUA 396 WISUL 25,58 WKLJ 30,97
23,45 WRUS 30,94 WRUA 386 WEKLJ 30,77

«A VOZ DA AMERICA» em portugués pods ser também escutade
por intermédio da «B. B. C.» dos 19,45 &s 20

EMISSOES DIARIAS

OICA 2aVOZ da
AMERICAenMARCHA

s P RS

PAPYRUS — O melhor papel para escrever
PAPYRUS — O melhor papel para imprimir
PAPYRUS — O melhor papel para Titulos de Crédito
PAPYRUS — O melhor papel para Apodlices, ete:
PAPYRUS —Os melhores livros comerciais
PAPYRUS — Os melhores sobrescritos
PAPYRUS— O mellior papel para

cartas

A venda nas Papelarias e Tipografias
Depdsito geral:

Amador A. Dominguez & C2 (Filho)
Puc dos Correeiros, 70
LISBOA
End. telegrafico P AP IR O — Telefone 25854

PAPRUS

CADEMIA CIENTIFICA DE BELEZA
IBERDADE,~35- LISBOA -TEL. 21866

Cabelos cheios de sol

0O homem primitivo dispensa o

CASULO Limpa-Fatos

«Lavolan-huiles,
em cigpeo minutos
apenas, transfor-
mard a sua cabega.
0s cabelos tornar-
dispensd-lo, visto «CASULO» eli- -se-lo  brilhantes,
minar radicalmente o LUSTRO, livres de caspa e

sailddvels. Usado
as NODOAS, o MAU CHEIRO no banho, com cinco gramas apenas,
e TORNAR 08 FATOS COMO

consregue-se  uma pele repleta de
NOVOS E MAIS DURAVEIS.

0 homem civiliz. ., nio pode

saidde e palpitante de beleza. Faga
uma experiéncia. Frascos para 10800,
15800 e 25800. A venda nos bons
estabelecimentos. Laboratério RUDY
— Rua de Santo Ildefonso, 28—
Porto. Representantes - em Lishoa:
Agéncia Comercial F. V. F., L.*,
Itua dos Fangueiros, 135, 3.2 D —
Telefone 4 3582,

Esta sintese admirdvel de 6
substincias quimicas inofensivas

86 custa 2850

EM TODAS AS DROGARIAS

Revenda:
SCHROETER
& ALMEIDA

Rua da Madalena,
128, 2. —LISBOA
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‘PANSATEMP O+

DIRIGIDO POR AUGUSTO TEIXEIRA MARQUES

TODA A CORRESPONDENCIA DEVE SER DIRIGIDA A R. MARQUEZ S& DA BANDEIRA, 108-3.°— LISBOA

PALAVRAS CRUZADAS e DAMAS e XADREZ ¢« CHARADAS

PALAVRAS CRUZADAS

PROBLEMA N.* 41
Por José Duarte

1. CONCURSO PROBLEMISTA
DE «DAMAS»

Compaosigdo n. 8 (Final artistico)
Lema: «Lusiada IIs

, 17-8-44 — Las Palmas

(Lisboa)

4 2 LI i 44 [} St
|
i
’_
¥
"
¥
i
1
g
i
W
i

dennry

ENUNCIADO

HORIZONTAIS: 1 — A escoria da

socledade; Indica fim. 2 — Riqueza;
pé de animal. 3 —Carta de jogar;
viveiro de aves; mulo. 4 — A pétria;
cantigas; pélo das ovelhas (plL). 5 —
Contral allanga; abertura de sulcos

nos campos. 6-—Goste; nome de
mulher. 7-— Habilidade; canal por
onde correm as #dguas. 8 — Poema

lirico; altar de sacrificios. 8 — Tempo
do wverbo ir; vestuirio sem corpo,
que as mulheres usam por baixo do
vestido. 10— Cabelos brancos; félha
da videira; porém. 11'— Artigo (pl.);
batina de eclesidstico; isolado. 12 —
Anulagio; montio. 13 — Estaque;
cura.

VERCIAIS: 1 — Engaste de pedra
preciosa; levantas. 2 — Divisio de
uma casa; rezas. 3 — Prep. e artigo;
metrificadas; ande. 4 — Planeta; que
vive no ar; existir. 5 — Prado; pessoa
baixa e gorda. 68— Curso de &gua
por eritre margens (inv.); ligo. 7 —
Nome feminino; vento brando. 8 —
Contracgiio de para’ escarnecer.
B — Ascendentes; semente de uma
planta umbelifera. 10 — Uno; enre-
dos; estima. 11 — Batrdquio; purifi-
caram; clima. 12 — Saco para enco-
mendas postais; criada grave (pl).
13 — Estro; motivos.

PROBLEMA N.* 40
Solugdo

HORIZONTAIS: 1—Pressa. 2—
Teixeira. 3 — Lado; mapa. 4 — Revi;
dola. 5-— Odor; olas. 6—Sol; ode.
7 — Ara; Gil. 8 —Regi; Rino. 8 —
8em; ago. 10— Mar; alo. 11 — Na-
zaré.

VERTICAIS: 1I— Rosar. II— Le-
dores. III — Tavolagem. IV — Pedir;
fman. V—Rio; Ta. VI—Ex. VII—
Se. VIII—S8im; ar. IX-—Arado;
rale. X — Apoldgico. XI— Aladino.
XII — Aselo.

(Secgdo espanhola)

De «La Provincies — Las Palmas
(Espanhaj.

- Orientador: Dr. Carlos- R._Lafora
Telde — . Candria — Espanha

23.

{Espanha)

Pretas: 1 edama» e 2 epedrass.

Brancas: 1 sdama» e 4 «pedrass.
Jogam as brancas e ganham.

Posicfio dag pecas:

B.— Pedras em 18, 19, 23 e 28.
«Dama» em 10.

P. — Pedras em 26 e 32.
«Dama» em 20.

NOVAS IDRIAS SOBRE O PRO-
BLEMA DE «DAMAS»

pelo Br Carlos R. Lafora
(Continuagdo)

Devido a isto nasceu o desejo de
relvindicar para Espanha esta pro-
priedade, que unido & criagio de
uma teoria s0bre o problema de eda-
mass nos féz escrever um livro que
nio pudemos publicar pelas dificul-
dades actauls, mas que iremos extra-
tando nesta secglio.

Depois de Mallet publicaram-se 1i-
vros e revistas sdbre sdamass em
tdda a Europa, de que citarei a «Itd-
lia damisticas, pelo grande tedrico
senhor Avigliano, e a secglio de «Da-
mass de «A Estratégias, revista de
xadrez do Porto (Portugal), dirigida
por Henrique Guilhefme Pereira da
Cunha, grande compositor de pro-
blemas, tendo-se publicado em Es-
panha, depols de Mallet, os seguin-
tes: Garcés (1684), Ceclna (1718),
Padrino (1759), Sola ¥ Rovira (1818),
Losano (1772), Moya (1875), Grana-
dos (1900), Marcos (1902) e, final-
mente, o dr. Cérceles Sabater (1905),
que é a melhor de tddas as obras
conhecidas, alnda que nio fdsse ter-
minada pelu seu nut.or. que pensava

mais Posterior-
mem.e & publicagio déstes a!'tisos.
o forte ado as

«Damas» em Portugal pelos srn Au-
gusto Teixeira Marques, David Fer-
nando Martins, Francisco A. Henri-
ques, capitio Evaristo Anténio Bor-
ges e outros distintos e entusiastas
«damistas» portugueses,

Além das obras citadas nada h&,
ou qudsli nada se tem feito em Es-
panha, pols 86 conhecemos uma sec-

do de sdamass de um periddico de

arcelona, da qual mais vale nio
falar.

CAUSAS DO ATRASO

Ji cithimos num dos nossos arti
gos anteriores uma delas: a falta de
uma unidade regulamentar interna-
clonal. Esta causa € tio exagerada
em Espanha, que nfo existe um re-
gulamento verdadeiramente oficlal
do jogo, e por isso em cada regifo
hd as suas discussfes sdbre diferen-
tes concepgdes das leis do j6go. J4
vimos o gue se passa sdobre a cor

‘das casas onde se joga.

A outra causa de atraso da teoria

€ o falso conceito gque muitos tém
que o jogo das edamass & muito
fécll Isto é um érro tremendo, e
ste érro, em que caem quési todos

us aficlonados do xadrez, estd sb-

do jogo. Este érro motiva que se
afastem do nosso jdgo todos agquéles
que conhecem bem as novas teorias
sdbre o xadrez, pois que se dedi-
cassem seus estudos is edamas» che-
gariam a pd-las no seu verdadeiro lu-

gar,
.Pnra que os nossos leitores se ca-
déste drro em con-
umxac.’io, a opinido de Edgar Poe
stbre o xadrez ¢ as edamass, ¢ logo
acr emos algum  ar
nosso:

«Um cdlculo ndo é por si mesmo
uma andlise, uma observagio. Um
jogador de xadrez, por exemplo, faz
muito bem um sem o outro. Disso
se deduz que o jogo de xadrez estd
muito mal apreciado nos seus factos
sdbre o espiritual. Aproveito esta
ocasiio para proclamar a alta po-
téncia de reflexio e muito mais
ictiva e proveitosamente explorada
pelo modesto jogo das sdamass. No
xadrez, onde as pecas sio dotadas
de movimentos diversos e estranhos
(bizarros, no texto de onde traduzi-
mos) e representam valores diversos
e variados, a mmplexidade estd to-
mada por prof
estd posta em jégo de uma manei.ra
extrema. Se se descuida um sé ins-
tante, comete-se um érro gque custa
uma peca perdida ou uma derrota.
Como o0s movimentos siio ndo sd-
mente varlados mas também desi-
guals em é as probabilid
des de tals érros sfo muitas; e em
nove de cada dez casos é o jogador
mais atente o gue ganha, e nio o
mais hdbil. Nas edamas», ao contrd-
rio; onde o movimento & simples as
probabilidades de inadverténcia sio
muito menores, ¢ a atengdo nan estd

a e inteir e
thdas as vantagens slio para o joga-
dor que tenha uma persplcicia su-
perior.

Embora niio estejamos totalmente
de acbrdo com Edgard Poe, esta-
mo-lo noe fundamental, e acrescenta-
remos que o jogo das edamass &
mais clentifico, mais exacto e, sobre-
tudo, mais espanhol que o xadrez.
E mals clentifico, pelo que disse
Edgard Poe, e porque além disso
niio cabe tanto a Inspiracio j4 que
os cilculos hio-de sujeitar-se a menos
regras. Sucede nas edamass como
nos finals de pedes no xadrez, gue
Ji conhecem todos os xadrezistas
desde Philidor como a parte mais
dificill de xadrez; pois bem: em
xadrez sfio sd oito pedes, o méximo,
e nas «damas» sio doze.

(Continua)

ERRATA

Tendo sido truncada uma parte
do artigo publicado no nosso dltimo
ndmero (n.® 169) sbbre o sEstado
actual da teoria do jogo das eDa-
mas: — Causas do seu atrasos, inse-
ri-la-emos novamente no préximo nu-
mero.

(Secedo portuguesa)
PROBLEMA N.© 47 (Concurso)

Por Raidl Duarte Girdo
(Pernes)

Jogam as brancas e ganham.

ATENCAO

Num dos préximos nimeros publi-
caremos um magnifico trabalho de

mente b no

Francl Henrigues, de Almeirim.

Ventura
vai ...as onze!

— Men caro Ventura, espera gue
venhas passar um bocado da noite a
minka casa. Verds que te divertes...

—Mmba filba exerstard s!gama.r
pecas ac piano, men filbo tocard vio-
lino, minba mulber recitard algamas
poesias e, ds 11, ceamos...

mew bom amige, ds
11 em ponto ld estarei...

— Pois bem,

0 LIVRO DO MOMENTO

A PRIMEIRA
ALIANCA
PORTUGUESA

Resumo histérico da alianca entre
Portugal e a Inglaterra

_Por RAFAEL MARCAL

A venda em tédas as livrarias
Uma magnifica edigio
de « VIDA MUNDIAL»




CATEDRALES

Por FERNANDO ALBERTQ PIMENTEL
Desenfio de Rudy

wlCatedralesy € como ox epsa

que se segue wada mais ¢ do que a lranseviedo das notax do mew gaderna de

sz designam es telros de lide de avantajado pézo. A novelo

A Cond do Casalin} I The o
mioe pelos cabelos loiros, reteve alguns n -
dedos, deleitou-se ao sentir aquela impressio
de fios de sdda correndo-lhe entre o polegu:
e o Indicador, ¢ afirmou-lhe:

— Seja como for, meu guerido, € precizo ter
cuidado, pois lembra-te de que teu avd morreu
ao lidar uma dessas vossas scatedraless.

O pequeno ficou quieto um curto instante.
e quisi débilmente inguiriu da mibe:

— E niio achas, mamid. gue é&le morreu
como um verdadelro homem das lezivias?

lev: e lo as

{ivadas em cerfo verdo, numa aldein ribatejona, ¢ nela estd encerrado o pequeno drama gue

serve de fundo a éste trabalho. 86 por certas razdes se mantém o #

agqui encobertas por pgewdinimaos,

chegavam até éle. Eram sons dispersos,

gritos e exclamacdes, chocalhos, mugi-

dos, relinchos, cacarejos, enfim, uma
meladia chela de ritmos, de cdr e de forca.
Estava pronto.

Seu corpo flexivel e delgad. tinha graciost
dade no trajo simples e elegante. Abriu as
pernas rijas, endireitou a cabeca, delxou-se
heljar pelo solinho da manhi, respirou fundo,
entreabriu os liblos papudos e rosados, bebeu
a aragem com satlsfacic e gulodice e, da so-
leira da porta, deixou seus olhos correr pela
plena e farta campina, até aquéle extremo
em que o verde se misturava com o azul do
rio e as salinas pareciam milhdes de eatreli-
nhas, cintilando, reluzindo ao sol.

Era galante o mogo, bem formado de corpo
¢ de nervos, e merecia que um pintor o re-
tratasse,

Meia branca, calga azul, facha rubra, camisa
de casimira, col encarnado e, a completar
¢ quadro, uma cabecinha pequena, onde rola-
vam, espertos ¢ mallclosos, oihos pretos.

De além, dos currais, um mugido mais
forte. Pimpdo talvez se sentizsse d lad

' ‘ ANHA clarinha, j4 os rumores da lexiria

das per AFENS,

Seus olhos sorriam, o corpo firme ndo cedia,
depositando cega conflanga no capote azul
e encarnado que manejava com a elegincia e
a lﬁegumnga de um adiestros, e que luzia ao
ROl

Tinha beleza, encerrava poesia, era genui-
namente portugués e dir-se-la destinado, o
galhardo r a ser simbolo da raca
toureira.

* ¥ *

Niao dera ainda meis dizia de passos no
pequeno  bosque de faias. Detivera-se um
pouco a obesrvar um passarito e dispunha-se
a partir quando lhe surgiu sua mde, a Con-
dessa do Casalinho, trazendo pela arreata um
belo e nervoso cavalo, e que calmamente re.
gressava do seu costumado passeio matinal.
Ninguém lhe percebia o quarentia anos no
rosado da face, na linha harmoniosa do corpo,
na leveza de tdda a sua pessoa.

Vestia um elegante fato de amozona, de

‘veludo préto, gque a tornava mals alta, adel-

gacando-lhe as formas rolicas e o pequenino
chapéu, cuju pena de pavio a brisa agitava,

nessa manhd.

Cruzado de Miura, por parte da mie, e de
Palha Blanco, pelo pai, tinha da progenitora
a elegéncia e o tipo altivo, e do pal a féree.

— Estas triste, Pimpdo? Farel com que salas
com a manada; vou pedi-lo ae papd.

Carlitos sentia-se triste. Gostava de vé-lo
correr, elegante, chelo de forca, ¢, de subito,
parar, fincar as patas negras no terreno, er
®¥uendo ao ar o foclnho e olhando em redor,

Depols, nova corrida; Jd4 a mie espatifara

. 0 cabega numa dessas falgazds correrlas: ern
preciso ter cuidado, tal também nio lhe fosse

e 4 dol 1 =0hre os

cabelos louros o barréte verde e o

melha ¢ ouviu a vox de D. Lu
Depois, b h no b de bastas
fulas, que o separava dos currais. para brin.
dar o Boio com um torrdo de agicar — como
fle gostava do seu Baio! — e deleltar-se i
vista do Pimpdo,

Abrira os olhos a ver tolros, a sentl-los, a
conhecer as suas manhas, ¢ habltuaro-se u ser
mais astucioso do que #les. lesde menino, e
menino éle era, que as lides taur A%

rra ver-
. seu  pai.

ava a graga e a seducdo que de tdda
a sua pessoa dimanava.

O fuste de uma fain prixima serviu-lhe
para prender o cavalo; e, sentando-se no
trongo de uma das drvores recentemente aba-
tidas, aguardou que o fllho viesse ao zeu
encontro, colocando sbbre as pernas o chico-
tinho de castio de ouro e comegando a des
calgar as luvas. Carlos beijou-lhe a bdca.

= Bom dia querido, onde vais?

— Vou ter com o papd aos currals, pols
gostava que &le autorizasse que o Pimpdo
seguisse com a manada para a leziria,

dessa mirou-o um pouco. O seu olhar
todo era ‘ternura para ‘o gracloso rapazinho.

— Mas qual a raziio do teu pedido, meu
fitho?

— E que eu, gquerlda mama, sinto um prazer
Jouco em o ver correr, em acompanhd-lo num
galope muito ridpldo e, no flm, mami, brincar
com o Pimpdo.

E sorria-se hquela idéla ngradivel.

— Toma cuidado, Carlitos, pois que o Pim-
pdo niio € para brincadelras, ¢ diz teu pai que
éle anda, cada vez mals, de mal a plor.

haviam feito déle um rdad. Fick d

endireftou-se mais, e muito

Néle corria o sangue de antepassados aguerri.
dos e fortes, e o prazer da aventura, dfw lar.
gas corverias A rédea sdlta, herdara.o dos seus
avoengos de Ceuta, daguele barbudo e remoto
capitio de ilustre memdria que acompanhara
o Gama na hora incerta do descobrimento do
caminho maritimo para as longinguas e ricis
terras do Império das Indias.

Nas ferras e tentas, o sangue fervia-lhe. .y
sempre o primeiro, de pampilho ao alto, firm,
nos estribos, seguro na sela, e certo da rédea,
ni dura tarefa de juntar o godo tresmalhado.

Apreclava o bom vinho do Cartaxo, dancava
alrosamente o Verde-Galo ou o Fandango,
¢ nfo se passava Julhe algum sem que éle
mals o pal, elegantes nos seus baios, néo
m:‘mc:;pc;orrld; até 4 Barquinha, escoltados

nos da casa, a
D e 0w o, ssistir &s festas do
Filho do Ribatejo, amava a leziria, respef-

fava o touro, mas nfio o temia, porque, valente

como era, tinha a certeza de si mesmo,

raro era o dia em que éle, numa corrida
louca, se nio lancasse pela lezirfa num desa-
fio & sua Irmd Gabriela e ao sMercedess do
ultimo modélo, desafio que ficava — éle o
dizla — indeciso entre a actualidade e o pas
am‘igo chEe;u de tradigdes.

m panha ldara um « v
priedade de D. Pepe. MUTER DR

Lidara-o dextramente, e a sua Gltima enaty)
rals deixara o velho ganedelrn maravithas »
com o mogo luso.

Um dia viera a Lisbos, e essa primeira ton.
rada, de que guardava viva recordagio, des-
pertara néle todo o Instinto, tdda a galhar-
din e coragem, até ai nio revelados, mas que
dag;)ru Ihe jorrava da alma em impetuoso cau-

al.

Raro, porém, era o dia em que, com pasmo
dos seus empregados, se ndo treinasse no
«rvedondels da praca privativa do pal, nas
=verdnicass e snavarrass, com o forte e terri-
vel Pimpde.

VIDA MUNDIAIL

*

O r
sério P

— Nio tenho médo do Pimpdo nem de ne-
nhuma dessas 1 Foram lidad.
por meus avds, sdo lidados pelo papd e serdo
lidados por mim.

Falara chelo de convicgic
alma de um verdadeirs 100

falara. com =a

rédeas do cavalo, apanhou num graciose gesto
a cauda do vestido, sumindo-se no bosque de
falas, graclosa e bela, tal como em certa
manhi de ha vinte anos, um simpitico mogo
destemido, chamado Luisa havia visto e logo
amado.

E, dentro em pouco, apds haver insistido
com o pal, Carlitos montava., alinhando ao
lado dos braves campinos.

O Pimpdo seguia, altaneiro e alroso, a ca-
minho da leziria.

Alnda mal a névoa que cobrira a leziria
toda a noite se havia levantado, ja corviam
4 rédea solta em garbosa e galharda caval-
gada, campinos, cavalos e tolros.

O campo perdia-se de vista; & sus beira, o
rio eorria para 3 barra. D. Luis ndo perdera,
com a idade, a destreza e o altivo porte do
marialva de lei gque féra na mocidade.

A seu lado, o fllho era como que a imoagem
viva da mocldade destemida do pal. Nio se
corre & rédea solta na leziria sem um frémito
de emogdo. Havia a Adnsla de galopar mais
ripido, e parecla que os cavaleiros a transmi-
tlam #&s montadas. Peitos de homens e de
cavalos arfavam.

A pouco e pouce a corrida abrandou, pols
e resolvera que, para 14 da segunda leziria,
ja avistada, se parasse, deixando o gado pas-
tar. Sentindo-se como peixinho na dwua e. ao
lado de seu pal, o Ji velhote Manuel Arnoso
€ como gue o simbolo do velho e valente Ri-
batejo. Pimpdo estd sossegado: resolvera brin-
car e Ara heiros propici
Depols, isolara-se e quedara no melo da lezi-
ria. Era elegante; o focinho bem proporcio-
nado, a cabeca expressiva, altiva.

Az linhas do corpo tinham algo de escul-
tural, e desde a ponta das hasies, bem coloca-
das, curtas, de grossura mediana, cravadas
em bom sitlo e de cdr esverdeada, até ao
extremo da cauda, todo éle era formosura e
rijeza. O pélo, de um negro de azeviche,
sedoso como era, brilhava ao sol, e o tolro
calmo, seguro de si mesmo, era como parie
integrantee Indispensivel dafarta leziria, tran-
qilila e romdntica, ainda mais chela de poesia
com aguéle pequenc nada de wvela, cdr de
tejolo, remendada de amarelo acafrdo, duma
saveira que, remansosa, descia o rio. E, antes
de se juntar & manada, Pimpdu parecia inde-
ciso, contrarlado por delxar aquela lberdade,
Depois, uma corrida, um <Eh! tolrols, yue
rasga a tr iila manhd lumi um grito
s0lto a plenaz pulmdes por um campino.

* ¥k ¥
Aguéle ruido assustara toiros e cavalos

Produzira-o um auto de desporto, além na
estrada, & beira da leziria.

fCanlinua na pdc. 16)

ILUSTRADA




